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Una nota dﬁ' ]& estancia Sew:‘illa se ha vestido sus mejores galas para recibir al Principe de Gales y su hermano, que fueron 4
i L, St la incomparable ciudad andaluza acompanados de.los Soberanos esparnoles. En honor de les ilustres
| ’ 3 huespedes se han celebrado fiestas en que ha resplandecido:la cldsica gentileza sevillana, puesta de
del Principe de Gales Rt arin vas Sk R TR i R tis orenias. Bt Ly th it
| i : rell Zz mas con motivo de esta visita de las augustas personas. En la tarde del domingo
4 ! ultimo, SS. MM. Don Alfonso y Dofia Victoria y los Principes de Gales y Jorge estuvieron en el
V su nermano én SEVI}]& %‘llp-:?dI'DH'ID presenciando las carreras de caballos. En nuestra fotografia aparece el heredero del trono
— — e . ingles con su hermano paseando durante un descanso de la fiesta hipica. (Fot. Camptia
(c) Ministerio de Cultura 2006
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Sus Majestades los
Reyes Don Alfonso
y DoriaVictoria en
su tribuna del Hi-
pédromo de Sevilla
durante las carre-
ras de caballos

Sevilla en la acogida carifiosisima

dispensada 4 los soberanos espafioles
y 4 las ilustres personas extranjeras—el Rey
de Suecia, primero, después el Principe de
Gales—que este ano han querido conccer
la primavera sevillana. E] recibimiento he-
cho a los monarcas y d los principes, v las

MAGNEFICA cordialidad la que ha puesto

(c) Ministefio de Cultura 2006
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NOTAS GRAFICAS
DFE LA JORNADA
REGIA EN SEVILLA
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El Rey de Esparia,
Don Alfonso X111,
con el Principe de
Gales, por las ca-
lles de Sevilla

(Fots. Camptia)

manifestaciones de afecto que les han sido
tributadas durante su estancia en Sevilla,
han tenido no s6lo el esplendor y la sclem-
nidad oficiales, sino la efusién viva y espon-
tinea del pueblo. En el Hipdédromo, en la
Feria, en las calles, los Reyes Don Alfonso v
Dofla Victoria, y los principes de (ales y
Jorge han sido ovacionadisimos.
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Acaricio sus crines de plata

Tengo un caballito—carrizo, carton—

los ojos de brasa son chispas ae sol. POFEM A y comparto con €l la merienda...
’ Cuando lego d casa todo es vibracion Al é z;mJ ffﬁ’i Pf tilo le digo,
¢ impaciente jubilo al oir mi voz. - lembliorosa (a boca, en su 0reja:
Y si marcho @ clase, triste, en el balcon, DE NINOS “Esta noche fzay} que 1r, en un vwelo,
parece decirme: 1 Adids, nifio, adios! carretera adelante, d una cueva,
Si escribes la plana y das tu leccion Y apresar @ la bruja que dice

pronto volveremos d jugar los dos’. EL C AB ALLO st los winios no van d la escuela.”

Caballito wmio, En lumbre de estrellas

— carrizo, carton — galopa veloz
hay risa de flores POR Y cree que siempre
en €l verde alcor. serd vacacion.

Corre, caballito JOSC. SRR, SABITER (Se rompid el caballo,
—Carrizo, carton—; (Dibujo de Ontaiién) —carrizo, carton—
latigo ni espuela y sorda la casa
tiene tu senor. i sin ¢l se quedo).

——————= e i il = e R— i e B e il
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Hortensia Gelabert, la bella primera actriz del Teatro Lara,
y en la que ha obtenido esta actriz

DESIGUALDADES

N cualquiera de los teatros de la Corte va 4
estrenar un autor de primera fila, lldmese
Benavente, Linares, los Quintero, Marqui-

na..., la obra que les ha sido solicitada insisten-
temente por la Empresa.

El autor escoge el momento que mads le con-
viene, el mes, el dia. La lectura de la obra es ya
un acontecimiento que se apresuran 4 divulgar
los actores de la Compaiifa en las tertulias de los
cafés, siempre con elogio para la nueva pro-
duccién,

El efecto ha sido magnifico; ‘para la Empresa
y para los cémicos aquello es lo mejor que se ha
escrito para el teatro. Cada frase, cada situa-
cién, cada chiste, si la obra Jos tiene, han sido
celebrados con undnimes ¥ calurososg Parabienes.
Muchas de las cosas que escribié el comedibgra-
fo sin creer que fuesen Pensamientos trascenden-
tales, 6 ingeniosas agudezas, Promueven un en-
tusiasmo loco. Se vaticina 4 1a Obra un exitazo
principalmente por aquellos 4 quienes tocd e:;
el reparto los papeles mis importantes.

La Empresa se apresura 4 secundar Jq propa-
ganda que iniciaron los artistas, y sobre la que
insisten en todos aquellos momentos adecuados,
haciendo publicar gacetillas rimbombantes en
los periédicos més leidos, fijando bandas con
gruesos caracteres y llamativos colores por es-
quinas y vallas.

En las proximidades del estreno el ditirambo
arrecia, el anuncio se multiplica. Nadie puede
ignorar que se estrena la nueva obra; se ha he-
cho en torno de ella una atmésfera tan favora-
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ble, que los billetes para el estreno se agotan en
contaduria con anticipacién de una semana y
el publico que acude 4 presenciarlo lleva una do-
sis de optimismo, de buena voluntad, que, 4
POCO que la comedia le guste, bate palmas y pide
la presencia del autor en el escenario; como no
es fdcil discernir sj es efectivamente el entusias-
mo del pthlicn.'é el de la claque, el que realiza
complacencia, lo més pia-
doso nos parece atribuirsela al puiblico, mientras

€on sus siseos 6 sus protestas masg pedestres no
se decida 4 demostrarnos nuestro error.

=
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en la obra de Mart{ Orberd «Las mufiecasy, estrenada recientemente con gran éxito,
uno de los mds brillantes triunfos de su carrera artistica

(Fot, Alfonso)

La obra gusta, en efecto, 6 pasa 4 duras pe-
nas, que es lo mds corriente; pero ya la Empre:
sa se ha cuidado de preparar unas gacetillas mu-
cho més rimbombantes que las anteriores y unas
bandas de mayor tamaiio y con colores mas vi-
vos, asegurando que el éxito es el m4as clamoroso
de la temporada, que es la obra cumbre del au-
tor, que el teatro se llena todas las noches. A ve-
ces, la nerviosidad de la Empresa es tanta, que
hace que algunas de estas gacetillas se publiquen
antes del estreno de la obra, lo que demuestra el
fundamento que suelen tener. ¥ durante mu-
chos dfas, aunque las representaciones se efec-
tien con el teatro casi vacio, la propaganda 8i-
gue firme, hiperbdlica, detonante, sin producir
otro resultado, las mds de las veces, que mer-
mar considerablemente las disponibilidades eco-
némicas de la Empresa, :

Pero se ha hecho por el autor y por la obra, ¥
claro que por la taquilla, todo cuanto se P“e"-l,-'-’
hacer, mds, mucho m4s de lo que el buen senti-
do y el tributo 4 la verdad aconsejan.

Ademds, para que el autor no se incomode,
para que no niegue otra obra que quizd sea mas
afortunada, se le dan 4 la que est4 en cartel cien
representaciones, & veces mds, aunque las cin-
cuenta 6 sesenta iltimas sean s6lo para los aco-

- modadores y los bomberos, que quieras que no

han de asistir sin perder una.

#CreCre

Véase ahora la suerte que corre el autor nue
vo, ¢l trato que se le da por unos y por otros,
las dificultades con que lucha para que su obra
sea un éxito, aunque le guste al publico.

Claro que al decir nuevo no me refiero en ma-
nera alguna al que no ha estrenado, al que B0
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MADAME MARCELLE GENIAT

Quien durante mucho tiempo formé parte de la Com-
pafiia Nacional de la Comedia Francesa, y que figura,

como primera actriz, en la formacién de Raphael Kar-

senty que actGa en ¢l Teatro Fontalba

)
-
1

tiene un nombre y no cuenta en su haber’
con algunas obras aplaudidas, porque ese,
el inédito, no estrena como no se decida 4=
hacerse empresario, 6 no cuente con in-
fluencias tan fuertes que puedan romper la’
barrera de hielo que se opone 4 todo el que
intenta abrirse camino, por mucho que val-
ga y muchos méritos que su obra tenga,
porque ni se le atiende, ni se le guardan si-
quiera las consideraciones 4 que le hace"
acreedor su hofrado y licito propésito.
Aludo al autor que teniendo un nombre,
habiendo estrenado ya algunas obras con
€xito, pero no encontrdndose aun consagra-|
do definitivamente por uno de esos que ha-ﬁ
cen €poca y lo colocan 4 uno de un “““3
en la primera linea, cosa casi imposible en'!
las. deplorables condiciones en que suelen%i
estrenarse sus obras, tiene atin que sucumbir’
4 las conveniencias de la Empresa, que sue-
len estar reflidas con las del autor y con lasg
de la obra. . i
En primer lugar, ésta se estrena en l+::-"{.;:_;E
peor de la temporada, euando el teatro estd)
frio por los fracasos anteriores, 6 simple-"
mente por lo bajo de la temperatura, que‘f’;
retiene al publico en sus casas por temor 48
las pulmonias, en cuaresma, cuando, en fin,
10s autores privilegiados no quieren de nin-
gin modo dar sus obras nuevas y la Em-
presa carece de espectdculo con que atraer
BN paco la atencién v no persigue otro fin
“ig llenar ol hueco hasta que legue la Epo-

(c) Ministerio de Cultura 2006

moArsAy

MONSIEUR RAPHAEL KARSENTY .

Primer actor y director de la Comparia francesa que se presenta
al publicc madrilesio en el Teatro Fontalba
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MADAME MARGUERITTE VALMOND
Bellisima dama joven de la Compardifa Karsenty, de

comedia francesa, que da & conocer en el Teatro Fon-
talba los Gltimos grandes éxitos teatrales de Paris

ca en que al autor de campanillas le con-
venga estrenar su produccién flamante.

En estas pésimas condiciones, precipita-
damente, para ver si por casualidad se con-
sigue ir sosteniendo el tinglado con menores
pérdidas, ensiyase la obra, cuya lectura,
para la que no puede haber expectacién,
soportan los actores como un sacrificio bien
contrario 4 su voluntad, y sin que en tal
ambiente de mal humor € indiferencia lo-
gre conseguir la atencién debida y hayan,
por el contrario, de pasarinadvertidas fatal-
mente las bellezas que pueda tener.

Como todos saben que las obras que se
estrenan en esas condiciones no inspiran la
menor confianza 4 la Empresa, ni tienen
otro fin que el indicado, 6 constituyen un
enojoso compromiso que hay que cumplir 4
regafiadientes, la obra se ensaya sin interés,
desmayadamente, 4 veces con mutilaciones
despiadadas y absurdas; y asf llega el dia
del estreno, con grave peligro de quela frial-
dad de sus intérpretes se comunique al pd-
blico y la haga fracasar sin merecerlo. Asi
se explican sorpresas tan inesperadas como
las de Juan José, La Dolores y tantas otras
en cuyo éxito nadie crefa, y menos los acto-
res v las Empresas, y luego asombré 4 to-
dos, porque la virtud de las obras fué tan-
ta, que logré imponerse 4 ese ambiente tan
desfavorable, si no de franca hostilidad.

El estreno de estas obras se hace casi en
secreto, sin previo anuncio, 6 lo que es peor,
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Con su nueva y admirable comedia «El hijo de Polichinelan,

BENAVENTE, EL EXIMIO

La Esfera

nuestro inmenso D. Jacinto vuelve 4 cosechar laureles inmarcesibles, como suyos. Benavente

sigue siendo el primero, y tal vez sea, también, el anico. Viejo ya, f{sicamente, muestra todavia una espléndida juventud espiritual que para si quisieran

los jévenes que le discuten y detractan por afén de «po

con un anuncio vergonzante que hace pensar al
piblico, acostumbrado 4 esas gacetillas ditirdm-
bicas y 4 esas tiras estridentes con que se hace
el reclamo de las obras de primeras firmas, que
ninguna importancia tiene la que se va 4 estre-
nar y ningin interés debe merecerle. Y, como es
légico, se queda en casa esperando 4 lo que le
digan los periédicos al dfa siguiente del estre-
no, 6 mejor aun, porque mayor fe les merece,
los amigos que por casualidad la hayan visto.
La critica va también al estreno de estas obras
con un prejuicio desfavorable. Estd en los secre-
tos de entre bastidores, y no puede sentirse ins-

(c) Ministerio de Cultura 2006

pirada por mayor interés que el bien escaso que
demuestran la Empresa y los comicos; y en ta-
les circunstancias, ha de ser una obra verdadera-
mente magnifica para que logre el triunfo.

Siendo solamente estimable, naufragars inde-
fectiblemente, aunque haya gustado y aunque
merezca un verdadero éxito.

La critica se ocupard fria 6 desdefiosamente
de ella, cuando no con insidia y crueldad injus-
tificadas; 1a Empresa, si hace algtin reclamo, se-
guira haciéndolo con parquedad y timidez per-
judiciales, porque para estas obras le duele el
dinero que para otras despilfarra; v cuando, por

se» y de notoriedad, sin otro mérito que la audacia

(Fot, Diaz Casariego)

referencias de los pocos espectadores que hablen
con elogio, el piblico comience 4 interesarse, la
obra habra desdparecido del cartel, cumplido el
fin que con su estreno perseguia la Empresa,
para dejar el sitio libre 4 la del autor consagra-
do, la tnica que merece todos los privilegios, 4
la que se dedican todas las atenciones y en la que
se cifran todas las esperanzas.

Aunque no siempre son estas obras, como re-
cientemente se ha visto, las que consiguen el
verdadero éxito y salvan la situacién econ6mica

del negocio teatral.
E. CONTRERAS v CAMARGO
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FUERA DE EFESPANA
L.LOS BELLOS JARDINES DE HAARLEM

1AJANDO por Holanda, camino de Ams-
V terdam, una atraccion irresistible obli-
oa & hacer un alto en Haarlem. A me-
dida que se va acercando el tren, & uno y
otro lado de la via, van surgiendo pintores-
cas casas de campo y jardines maravillogos.
Yu en la ciudad, ecuando se interna uno en
ella, va encontrando por todas partes cana-
les, esos famosos canales holandeses que sur-
can todo el pequeiio pais. Y en esos canales,
molinos de viento, puentes giratorios, bar-
cos de pescadores con la vela desplegada, ca-
sas que se miran en las aguas dormidas.

En el centro casi de la ciudad, la plaza més
abigarrada que pueda conocerse. Al fondo,
la catedral, enorme y en cierto modo detor-
me edificio, en cuya torre suena un carillon.
En torno 4 ella, segin costumbre medieval,
casas bajas y un edificio estrafalario, pero
pintoresco, que tiene algo de estilo espafiol
y 4 la vez cierto aire de cosa exoética ¢ indos-
ténica. Los 6rganos de Haarlem son famosos.
En ellos tocaron musicos tan insignes como
Handel y Mozart. Pasan por ser los mayores
del mundo.

La ciudad no es muy extensa. Calles con
casas de ladrillos lavados, pintados, blan-
queados; canales encerrados entre muelles
plantados de arboles, por donde pasan bar-
cas de rechoncho vientre. Muchas de ellas,
tan bien conservadas estén, que parecerian
nuevas si su frontis no estuviera algo incli-
nado y si sobre las puertas no se leyera aqui
y alla alguna fecha bastante remota: 1617,
1620, 1683, - :

Hay un barrio viejo hacia la puerta del
Este, que tiene su historia, segun cuentan.
Alli habitan los pobres, en pequeinas casas
tadas parecidas, y que forman una. ealle en-
tera. Esas viviendas las habitan 1os pobres
gratuitamente. Una dama ecaritativa hizo
ese legado en 1617 & los més desgraciados
de Haarlem. Es un tipo de casa como la pin-
tada por Ostade y por Teniers, y donde
Rembrandt hizo: entrar el rayo de sol que
iilpmina, 4 la madre amamantando su
11j0.

Desde lo alto de la torre de la catedral, el
panorama que se divisa es espléndido. La
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 Un_hermoso campo_de narcisos

llanura se extiende verde, cortada por los
bosques, por las aguas del Zuyderzee cerca-
no, por las dunas de arena en el litoral no
muy distante. Vienen & la memoria los pai-
sajes de Ruysdagl.

Andando por las calles, se detiene uno pa-
1a ver pasar un barco por el canal 6 desfilar
una de esas mujeres de la. Frisa con su toca-
do pintoresco y sus adornos de oro.

Pero el verdadero encanto de Haarlem esté
en sus maravilloscs jardines. El origen de és-
tos es interesante. Fueron un tiempo, siglos
at14s, una ostentacién de lujo en la burguc -
sia adinerada. A la hora presente es una de
las industrias més luerativas, y son tantas
las que tiene, con que se enorgullece Ho-
landa.

- La superficie que hoy se cultiva es de

unas 1.400 hectéreas, convertidas en jar-

dines.
~ En el siglo xvir, Holanda habia llegado 4
alcanzar una prosperidad extraordinaria, v
habia dejado por el disfrute de la nueva ri-
(queza sus antiguas costumbres patriarcales,
que eran de suma modestia. Las modestas
casas de antafio se habian convertido en
suntuosas mansiones, en que las sedas, las
purpuras abundaban traidas de todos los pai-
ses de Europs y del Asia lejana, adonde ha-
bian ido sus famosos navegantes: Cuadros,
muebles, tapices, porcelanas, llenaban las
estancias de esas mansiones burguesas, don-
de vivian con todo esplendor los negociantes
acaudalados. Entonces éstcs cayeron en la
locura més extravagante. Dieron en cultivar
los tulipanes. Kl tulipan era el lujo méximo.
Habia dos clases. Por una de ellas se llegd
a pagar 4,400 florines; por la otra, 2.000. De
uno de estos tulipanes, un dia no quedaron
mas que dos ejemplares, uno en Haarlem y
otro en Amsterdam. Todos trataron de com-
prarlos. Por un ejemplar se ofrecieron 4.000
floiines y un carro con dos caballos provistcs
de magnificos arneses; por el otro ejemplar
se ofrecieron unas buenas tierras de cultivo
y una casa. Y no los quisieron vender.

A este proposito se cuenta la anéedota, que
debe ser mas legendaria que histérica, del
marmo que, cansado de estar esperando al

armador del buque en que navegaba, vien-
do unas cebolletas sobre una mesa, pensé en
matar el tiempo comiendo. En efecto, sacd un
pedazo de pan del bolsille, cogib una cebolleta
v la mordid, y como la encontrara amarga,
la tiré al suelo. Asi hizo, una tras otra, con
once. In esto llegé el armador y & pales eché
al imprudente marino. Le habia estropeado
los tulipanes, y la broma le costaba mas de
treinta, mil florines. 8¢ non e vero.,.

Los campos de Flaarlem, hoy dia, no son
mas que Inmensos y prodigiosos jardines.

* Pero ya no sitven sélo para el recreo, sino

que sirven para el lucro. Son viveros de tuli-
panes, de jacintos, de narcisos'y de otras
muchas clases de plantas y flores.

Vistos desde el tren, esos jardines parecen
tableros de damas con cuadros amarillos, 10-
jos, blancos, color rosa. Son un derroche de
color. l.os ojos quedan extasiados contem-
plando tanta hermosura. En ningin sitio
del mundo acaso se ofrezca al viajero un es-
pectéaculo tan magnifico. |

Y ello es también una gran riqueza. To-
dos los afos, desde fines de Marzo & fines de
Mayo, Haarlem hace una Exposicién de hor-
ticultura que atrae 4 gentes de todos los pai-
ses. En esa época, todas las tierras de los al-
rededores de Haarlem se hallan tapizadas
de flores. '

El negocio es redondo. Bloemendaal é Hi-
llegom, las dos aldeas que més reputacion
tienen por los tulipanes, y Drerveen, la pa-
tria de los més hermosos jacintos, ganan cada
una de ellas todos los aflos un millén de flo-
rines, mas de dos millones de pesetas. La ex-
portacion se hace & Inglaterra, 4 Norteamé-
rica y 4 Alemania. Pero en los libros de vegjrl-
ta de los grandes cultivadores y exportado-
res de Haarlem figuran otros paises como la
Argentina, China, Jap6én, Africa del Sur,
Australia, Rumania y Noruega. :

Da pena viendo esos jardines de maravilla
pensar que las flores se deshojan y que tan-
tos y tan vivisimos colores se desvanecen pa-
ra renacer de nuevo, en la eterna renovacién
de la naturaleza y de la vida.

Axeern GUERRA
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LOS ENCANTOS DEL BARRIO MORO
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El ensanche europeo de Tetudn con sus calles simétricas

pARA sorprender bien la belleza de todos los
rincones de Tetudn ¢la blancas—capital de
nuestro Protectorado africano—, no basta una

Siluetas blancas y silenciosas que cruzan bajo los arcos sin rozar
apenas el suelo
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rapida visita de turista. Es preciso adentrarse
por el dédalo de sus tortuosas callejas, suave-
mente veladas de sombras, y buscar, buscar
siempre los contrastes de luz bajo los arcos que
aunan la ciudad como en un laberinto sin fin,
Para admirar los encantos del barrio moro
hay que alejarse de los ruidos de la ciudad nue-
va, del ensanche europeo, con sus calles simé-
tricas y soleadas-al pie del Yebel Dersa, pero
poco defendidas de los vientos que cruzan el ca-
fibn montafioso de Beni Hosmar y Uadras para
desembocar en el tierno valle del Martin y azo-

tar con furia el caserio tetuani, blanco y apifia-

do en rolde 4 la mds alta mezquita, que se alza
enmedio del blanco enjambre, airosamente, como
un vigia.

Hay que abandonar también el bullicio del
zoco, donde concurren moros de toda la contor-
nada, que vienen 4 primera hora de los aduares
cercanos con los productos de la cabila: frutas,
gallinas, carbéon dnforas de manteca, de leche
de ovejas, de miel, pellejos de aceite, tortas de
zahina, cereales... Hay que huir de este hervide-
ro del zoco, pleno de colores y de gritos, domina-
do sélo por el tintineo de las campanillas de co-
bre con que los aguadores moros anuncian su
mercancia... Hay que ir 4 refugiarse 4 las calles
escondidas del corazén de la moreria, donde la
luz entra discreta y suavemente por entre los
arcos; en estas calles donde el silencio permite
oir, tras las tupidas rejas, el bisbiseo de frases
femeninas que se hacen asi mds atractivas y en-
cantadoras, y que nos hacen alzar la vista para
buscar inttilmente unos ojos negros de leyenda,
velados por el encaje de estas rejas diminutas
con que los moros ocultan sus mujeres al vian-
dante...

Es en el silencio de este dédalo de callejas tan
admirablemente dispuestas—para librarlas asi
de los ardorosos rayos del sol y del azote del for-
tisimo viento que sopla siempre sobre Tetuin—
donde podemos sentirnos realmente en Marrue-
COS, ¥y como transportados muchos afios atris.
Nos ayudan 4 ello estas siluetas blancas y Sl€ne

ciosas que cruzan bajo los arcos, sin rozar ape-
nas el suelo; un ciego que aparece en lo alto de
una escalinata umbrosa con el sitio de los ojos

Callejas de reducidos tenderetes incrustados materialmente
én los muros
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Hay que ir & refupiarse & las calles escondidas del corazén de la moreria

mordidos por el fuego, castigo impuesto, sin
duda, por algun caid vengativo; el rumor del
agua, que tras los muros de las casas nos va
acompafiando como una cancioncilla lejana; la
visién de algunas callejas de reducidos tendere-
tes, incrustados materialmente en los muros,
donde viejos moros venerables, hundidos en sus
blancas yilabas; leen siempre el Koran tan aten-
tamente, que diriase que nada les importa mads
alla del libro sagrado...

De pronto, un arco que se abre al campo. Al
fondo, el cementerio moro, con sus pequeiias
criptas y sus frisos blancos, donde acuden todas
las tardes infinidad de moros 4 ver morir el sol.
LLugar de recogimiento y de oracién, han esco-
gido el cementerio.como el sitio mas 4 propésito
para contemplar desde €l la agonia del sol, el 1l-
timo beso del crepiisculo 4 estas ‘tumbas blan-
cas de los hermanos muertos...

Y al volver al Ensanche, con sus ruidos y sus
calles azotadas por el viento—después de pasar
unas horas tan lejos de la civilizacién—, nos pa-
rece como que volvemos de un sueifio grato; de
un sueilio durante el cual gozamos voluptuosa-
mente contemplando unos bellos ojos negros
tras tupidas celosias, v unos huertos de floridos
naranjos, donde cantaba siempre el agua...

LOPEZ RIENDA Los encantos del barrio moro

Otro aspecto del ensanche de Tetudn

—_—

(c) Ministerio de Cultura 2006
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. El jueves de 1a pasada semana se verilico en el Avuntamiento la re-
cepcion en honor de Su Majestad el Rey Gustavo V de Suecia. El I"-I:;-
narca sueco—que vestia uniforme de guola de la Armada espanola
con fajin, insignias de almirante y la gran cruz de la Orden de Car-
los Ill=fué recibido en el vestibulo -per-el atcalde interino. Sr. Anfén
todos los concejales y alto personal del Avuntamiento, En la es:..nlerf;
se hallaban formados porteros de banda vy ujieres con uniforme de
gran gala. En la meseta principal recibieron al Rey Gustavo, el minis-
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EL REY LUE SUECIA
EN LA RECEPCION
CELEBRADA
EN SU HONOR EN
EL AYUNTAMIENTO

(Fot, Diaz Casariago)
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fro de la Gobernacién, el duque de Rubi, el rector de la Universidad
Central, los gobernadores civil y mililar, el ministro de Suecia, sefor
Danielson, y otras altas personalida des. Entre el E'IIIT.‘-J:‘.IML':‘E, Sp. .ﬁ':ntén, v
el Monarca sueco se cruzaron sentidos y cordiales discursos de salu-
tacidn. La simpatica fiesta terminé entre vivas entusiastas & Suecia y
Espaia, retiréndose Su Majestad, con las Personas de su séquito, & los
acordes del himno nacional sueco, acompanéndole el alcalde v con-
cejales, con los maceros y personalidades oficlales, hasta la puerta.
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Recogemos en esta pdgina un momento de la pasada visita del au-
gusto Soberano de Suecia, Gustavo V, a Toledo. El regio huésped, que
vino & Espana & conocer personalmenle la riqueza de nuestro tesoro
artistico v el espléndido azul del cielo de nuesira palria, visitd la Ca-
tedral, de caracteristico estilo gotico; el Ale "zar, la Fabrica de Armas,
la Academia de Infanteria, v al fin se detuvo en la Casa del Greco,
en la que entrd por la puerta del jardin, siendo recibido por el mar-
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DETALLE DELA EXCUR-
SION REGIA A TOLEDO;
EL. REY DE ‘SUECIA
SALIENDO DE VISITAR
LA CASA DEL GRECO
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qués de la Vega Incldn, quien acompaié al Monarca forastero y su
séquito en dicha visita, El augusto Soberano de Suecia quedd mara-
villado de su excursion & la magniflica é imperial ciudad, de la que,
sin duda alguna, guardara imperecedero recuerdo, por la belleza
imponderable de sus monumenlos y Por la tipica traza de la secular
capilal, cuna del arte y de la tradicion, que encierra en su seno las
sugestiones de un pasado esplendoroso. (Fot. Marin)



las once de la mafiana, el magnifico local,
en forma de herradura, del Banco, rebosa-
. ba gente. El publico bullia inquieto en el
centro, bajo la altisima rotonda de cristales que
coronaba el edificio y lo anegaba en un torrente
de luz cruda, y los empleados, casi todos jéve-
nes, pulcros y de cabellos bien alisados, traba-
jaban absortos sobre sus pupitres al otro lado
de un medio tabique, ligero vy solidisimo 4 la vez,
hecho de marmol, bronce y cristal.
Fermin Alonso se aproximé 4 la ventanilla de

(c) Ministerio de Cultura 2006

«Pagosy. y entregd un cheque, 4 cambio:.del cual
le dieron un nimero: el «iento cuatroy, impreso
con grandes cifras en un trocito de papel' ama-
rillo. Hecho esto, fué 4 sentarse junto 4 una de
las dos largas mesas situadas en el comedio del
salon. Maquinalmente leyé los rétulos, de carac-
teres dorados, que fulgian sobre cada ventani-
lla: «Ingresoss... «Girosy... «Extranjeron... «Pro-
vinciasy... «Cuponess... «Cambios... Miré tam-
bién el piso, forrado de linoleum, y los elevados
muros, lisos y revocados de un color aris tenue.

Ll

Todo 4 su alrededor era fuerte, limpio, didfano,
como contagiado del espiritu frio, inexorable y
calculador - que preside el dinamismo de los
Bancos. Luego medité en si mismo: en las cien
mil pesetas que iba 4 cobrar, en su viaje de aque-
lla noche y en Margarita, su novia, con quien
iba 4 reunirse, para casarse...

Una voz, que 4 intervalos resonaba monéto-
na, le volvié 4 la realidad:

—iEl ciento cuatro!...

Acercése 4 la ventanilla de «Caja» v presentd
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la contrasefia amarilla, que, durante aquellos
minutos de espera, sus dedos, distraidamente,
habian ajado un poco. El pagador interrogo:

—:De cudnto es el cheque?

—De cien mil pesetas.

Subitamente inquieto miré 4 las ocho 6 diez
personas que, impacientes por cobrar, se apre-
tujaban en torno suyo, y vio 4 su lado 4 un in-
dividuo de ojos azules, embigotado y de aspec-
to robusto, bien vestido y algo mds alto que ¢l.
Con esa diligencia fulminante con que el espiri-
tu va y vuelve, Fermin Alonso reflexion6: «Ha
oido que voy 4 cobrar cien mil pesetas. ¢ Inten-
tard robarme?.,» Miréle receloso; mas como ad-
virtiese que no tenia sombrero, se dijo: «Debe
ser un empleado.»

Detrds del rectdngulo de la ventanilla, la voz
impasible del cajero habia empezado a contar
los billetes, de 4 mil pesetas, que sus manos finas,
agiles y pdlidas, iban amontonando con ritmo
cadencioso y alucinante:

—Uno, dos tres, cuatro, cinco, seis...

Cuando hubo contado diez, los dobld, reunién-
dolos en un paquete, y volvié & empezar:

—Uno, dos, tres, cuatro, cinco...

Asi prosigui6 seguro, imperturbable, hasta
formar diez haces.

—Vea usted—dijo—si estan bien.

Fermin Alonso, que habia ido sumando al
mismo tiempo que él, replicé:

—Gracias. No es necesario.

Llevado de un impulso més codicioso que ele-
gante, recogi6 el dinero, que guardd en el bolsi-
llo interior de su chaleco, y sin mirar 4 nadie,
como temeroso de que alguna de las personas
que le sabfan poseedor de aquella respetable su-
ma, quisiera robdrsela, se lanzo 4 la calle.

Era una de las primeras mafanas de Marzo,
tibia, didfana vy azul. Desde el Banco, Fermin
Alonso se dirigi6 4 la Central de Teléfonos, don-
de redactd para su novia el siguiente parte. «ur-
genten,

«Salgo hoy expreso. Todo arreglado. Alegria
infinita.»

Para distraer el tiempo entr6 en una peluque-
ria; luego, caminando despacio, llegbse & la ofi-
cina central de los Ferrocarriles del Norte, y
en el despacho de billetes pidi6 una ¢primeran
para Burgos.

En tal momento sintié que alguien—otro via-
jero que traia prisa sin duda—le empujaba, y
al girar la cabeza para mirarle vié unos 0jos azu-
les y rapaces fijos en él. Un calofrio le sacudié.
Aquellos ojos le recordaban algo; estaba cierto
de conocerlos y de haber sufrido su magnetismo
en otra ocasién; pero ¢(dénde?..., ¢cudndo?...
Acaso hubiera caido en la cuenta de que el in-
dividuo de rudo bigote y vestido de negro que
tenfa tan préximo era el mismo que momentos
antes viera sin sombrero en el Banco, 4 no ser
porque una interrogacién del empleado le dis-
trajo de sus cavilaciones:

(c) Ministerio de Cultura 2006

—¢Quiere usted cama 6 butaca?...

Fermin Alonso iba & contestar: «Camas. Pero
4 la vez penséd: «En un sleeping estaré demasiado
solo; pueden asaltarme.» Y repuso:

—Butaca.

Pagd y salid 4 la calle; un temor indefinible le
rondaba, y mird a todas partes en descubrimien-
to de alguna silueta sospechosa. Un automévil
pasaba, vy Fermin Alonso subié 4 él, recomen-
dédndole al motorista que fuese aprisa. A poco
la velocidad con que escapaba el vehiculo co-
menzd a encalmarle.

—Si alguien me hubiese seguido hasta” aqui
—pens6é—, se ha llevado chasco. -

n-lmi -G.n.n

El dltimo expreso para Hendaya salia 4 las
diez de la noche; pero Fermin Alonso llegb a la
estacién media hora antes: pertenecia al nimero
de esos viajeros meticulosos que antes de elegir
asiento registran todo el convoy. El pasaje era
escaso, en lo que debid de influir el tiempo, que
siibitamente habia cambiado, Hacia frio, y los
cristales de las ventanillas estaban empanados.
Después de inspeccionar varios vagones, Fermin
Alonso se decidié 4 instalarse en uno de los com-
partimientos centrales del segundo coche. No
habia nadie, y la esperanza de poder dormir hol-
gadamente le acaricié. Satisfecho, cerr6 la puer-
ta, para mejor aprovechar la calefacceion, que ya
empezaba 4 sentirse; colocd su maleta en la re-
decilla de bagajes, desdobld su manta, con la
que se envolvid las piernas cuidadosamente, y
se acomodo en el asiento-del rincén, de espaldas
4 la maquina.

El bienestar fisico que acababa de proporcio-
narse llendé su dnimo de ideas optimistas. Aun
no habia cumplido los treinta afios; era saluda-
ble, mozo apuesto, casi rico, y su carrera de in-
geniero, cursada con brillantez sobresaliente, le
autorizaba 4 esperar un porvenir magnifico. La
imagen de Margarita, bella, espiritual y elegan-
te, le iluminé el corazén con el esplendor aza-
bachado de sus ojos y la armifiada blancura de
sus dientes; y 4 continuacion recordé los veinte
mil duros que llevaba consigo y emplearfa inte-
gros en ponerle adecuado marco a su felicidad.

El arranque del tren, que ya partia, le resti-
tuyd la nocién de la hora presente, y consideran-
do que en,tal momento una nueva vida empeza-
ba para él, pareciéle que se despedia de si mismo.

—iCuando vuelva & Madrid—suspiré6—ya no
vendré solol... _

Con sus guantes limpié el vaho alechigado que
enturbiaba el cristal de la ventanilla, y miré ha-
cia. el andén, desierto v humedecido por la nie-
bla. El expreso rodaba aun lentamente, y los
vagones, casi deshabitados y sin equipajes, te-
nian resonancias extrafias. Fermin Alonso exa-
miné las luces de su departamento, que lucian
apagadamente, y advirtié que no habia timbre
de alarma.

I5

Un vaivén insolito del coche

fué adverso alladrén, que cayo

de espaldas, y Fermin Alonso

consiguio ponerle sobre el pe-
cho una-rodilla...

|

—-Estard en el pasillo...—penso.

Luego de recibir la visita del revisor, desdobl6
un periédico y se puso 4 leer, Momentos despues
los ojos comenzaron 4 escocerle, y bostezé: no le
interesaba la lectura. Pasado El Escorial, com-
prendiendo que el suefio le vencia, corrié todas
las cortinillas; con su gabdn y el maletin, donde
guardaba sus enseres de tocador, se aderezd una
almohada, extinguia las luces, y, bien arropado
en su manta, tendiése cuan largo era sobre el
asiento, y se durmo. -

Ya'la estacién de Avila habia quedado atrds
cuando el ingeniero desperté bruscamente. La
puerta de su compartimiento acababa de abrir-
se, v bajo el marco, iluminado por la débil clari-
dad que habia en el corredor, se perfilaba la si-
lueta alta y ancha de un hombre. Fermin Alon-
so, mal despabilado atin, penso:

—Un viajero...

Pero en el mismo instante, al recibir la mirada
fria, como de acero, de sus pupilas azules, reco-
nocié en ¢l al individuo que viera aquella ma-
fiana en el Banco, y luego en las oficinas del fe-
rrocarril, v no dudé de que iba siguiéndole para
robarle. Seguro de esto, quiso desembarazarse
de la manta que le agarrotaba los pies € 1ncorpo-
rarse. El recién llegado no le di6é tiempo, y de
un salto se precipitd sobre él y con ambas manos
traté de estrangularle. Pero el ingeniero era
bravo y fuerte, y dejandose resbalar agilmente
hasta el suelo, 4 la vez que daba media vuelta,.
consiguibé ponerse de pie. Una lucha salvaje en-
tablose entre los dos hombres, que tan pronto se
agredian 4 puiletazos como se abrazaban bus-
cdndose mutuamente la garganta. Los violen-
tos traqueteos del convoy, haciéndoles perder el
equilibrio, aumentaban el horror del duelo, y
los dos cuerpos rodaban de un extremo 4 otro del
departamento mal alumbrado, convertidos en
una masa monstruosa y palpitante. Trataba el
asaltado de ganar la puerta, para escapar; pero
su enemigo, mas vigoroso que ¢l, se lo impedia,
y sin treguas lo acorralaba contra los dngulos del
lado opuesto.

Un vaivén insélito del coche fué adverso al
ladrén, que cayd de espaldas, y Fermin Alonso
consigui6 ponerle sobre el pecho una rodilla.
Teniéndole asi le dié varios golpes, uno de los
cuales, partiéndole la nariz, le bafié el rostro en
sangre. La suerte le favorecia; la victoria iba 4
ser suya. |

En instante tan critico, el asaltante, que esta
ba de cara al pasillo, vié aparecer al ¢rutay,

—iSocorro..., que me matan!...—grito.

Engafiado el empleado del tren, arremetio
contra Fermin Alonso, 4 quien inmovilizd, suje-
tandole por los brazos; circunstancia que el fa-
cineroso aprovechd para asestarle debajo de la
mandibula un golpe que le tird al suelo sin cono-
cimiento,

Sofocado y restafidndose con un paiuelo la
sangre que le enrojecia ¢l semblante, el taimado
afiadié:

—Ha querido robarme...; poco ha faltado para

que me matase..., avise usted 4 la policia...
iprontol... jAntes de que se recobre! ;Yo cuidaré
de ¢l!...

El «ruta», asustado, salié precipitadamente 4
cumplir la orden. No bien se fué, ¢l ladrén se in-
clindé sobre el caido: le desabotond el chaleco,
donde sabfa que aquél llevaba guardado el di-
nero, y desaparecio.

Cuando el «rutay volvid, seguido de dos poli-
cias, Fermin Alonso estaba solo.

Epuarpo ZAMACOIS

[ Dibujos de Bartolozzi)
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«Juicio de Paris», notable cuadro del ilustre artista Enrique Simonet, fallecido recientemente en Madrid

AY en el Museo de Arte Moderno un lienzo
I I que, como El chubasco en Gvanada, Garyote

vil, Salus Infirmorum vy algunos dos 6 tres

mas, conservan en medio de las encontradas opi-
niones estéticas un fulgor permanente y una sé6-
lida firmeza.

Obras que ayer—icon qué rapidez implacable
se rezagan estas efemérides artisticas!l—obtu-
vieron elevadas recompensas, ditirambos apa-
sionados, y que luego los ecos nuevos, las icono-
clastias impacientes envolvian en penumbra vy
silencio.

Pero al revés de tantas como se hundian defi-
nitivamente, y que no podian sostener la com-
petencia despiadada de los arrivismos y de las
legitimas novedades, ese grupo de obras donde
figuran el lienzo de Muifioz Degrain, el de Ra-
moén Cases, el de Luis Menéndez Pidal, ya men-
cionados, tornaba 4 causar la emocién primera
y.seducia con el encanto inmarchito de sus me-
jores horas.

El cuadro &4 que aludimos, parangonindole
con las escasas aportaciones perdurables de otro
tiempo, es Flevit super illawm, original de Enri-
que Simonet,

Cuando se expuso, hace mas de treinta afos,
tuvo el don de inquietar la placidez lacustre en
que se habian remansado las corrientes pictéri-
cas de aquel tiempo. Era, en cierto modo, una
obra revolucionaria de técnica_y de expresion.
Volvia por los fueros idealistas, vencidos por el
realismo y el naturalismo dominantes, después
de un largo periodo de pintura de historias, em-
pefiada en reanimar yertos personajes v ambien-
tar remotos episodios.

La obra de Enrique Simonet obtuvo, ademais
del éxito popular y profesional, la consagracién
oficial. Flevit super illam fué premiado con pri-
mera medalla.

Flevit super illam era acaso el lienzo de mayo-
res dimensiones, el de méds codicioso propésito:
pero no significaba un hecho aislado. Coinciden-
tes de ¢l habia ido creando Simonet una larga
serie de paisajes, de notas, de tipos del lejano
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Oriente. Una larga estadfa en los Santos Luga.
res hizo surgir esta serie de cuadros, como luego
vendrian los lienzos marroquies, y antes los de
italiano fondo y juvenil impetu.

El artista estaba en el umbral de su madurez.
Ante ¢l se abria la sonriente perspectiva de los
triunfos futuros. En el grupo de los maestros, la
stlueta 4gil, el rostro inteligente del joven recién
llegado tenia ya relieve propio.

ENRIQUE SIMONET
Autorretrato

Evocabamos todos aquel resplandor glorial en
esta tarde de Abril de 1927 en que ha sido ente-
rrado el ilustre pintor, después de una cruenta
enfermedad que apagd cuanto habia en él de ac-
tivo y de apasionado por la belleza.

Simonet habia nacido en Valencia hace sesen-
ta y cuatro anos. (jInagotable matriz la de Va-
lencia, que tantos nombres admirables ha im-
puesto a la pintura espafiola!l) También en la
Real Academia de San Carlos, de donde han sa-
lido casi todos los prestigios actuales de la pin-
tura valenciana, realiz6 Simonet sus primeros
estudios. Luego, ya acuciado por la perenne in-
quietud que fué la norma de su vida, marché 4
Malaga y acabd de formarse en el estudio de
Bernardo Ferrandiz.

Pensionado en Roma por el Estado, pinté
La decapitacion de San Pablo. Pensionado otra
vez por la Diputacién Provincial de M4élaga,
pintd Ll corazén ¢ hizo sus magnificas copias de
los frescos de Pompeya.

Luego, ya reintegrado 4 Madrid, el ilustre ar-
tista alterné la pintura con la ilustracién edito-
rial. E1 hecho se menciona por lo que tiene
de significativo dentro de la capacidad de Si-
monet.

Generalmente, los pintores no saben, no pue-
den ser ilustradores. Este arte especial, que hoy
dia estd en su mayor expresién de renacimiento,
exige aptitudes y agilidades técnicas que el pin-
tor especializado en la creacién de cuadros no
posee.

Simonet tenfa esas cualidades. Testimonios
clocuentes sus dibujos de la campafia marroqui
de 1893 y 1894 en La [lustracién Espaiiola y
Awmericana; sus dibujos, afios m4s tarde, en otras
revistas de la época.

Finalmente, Enrique Simonet fué nombrado
profesor de Arte decorativo en la Escuela Espe-
cial de Pintura, Escultura y Grabado, y dirigid
los cursos de verano de la Residencia de Paisa-
jistas en el Monasterio del Paular.

SILVIO LAGO
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Una expedicidn cientifica en busca de los descendientes directos del dinosaurio
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Ellprofesor William Burden, jefe de la expedicién enviada
en busca de los lagar os gigantescos

(c) Ministerio de Cultura 2006
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N 1912 se habld de la
existencia de unos la-
gartos gigantescos, su-

puestos descendientes di-
rectos del dinosaurio pre-
histérico, que poblaban las
selvas de la isla Komodo,
proxima 4 Java.

Hace pocos meses, el Mu-
seo Americano de Historia
Natural organizé una expe-
dicién cientifica, cuyo obje-
to fué la exploracion de di-
cha isla Komodo, para tra-
tar de obtener ejemplares
de los citados lagartos.

(Constituyeron tal expe-
dicion el profesor William
Douglas Burden; su esposa,
la sefiora Burden; el profe-
sor Dunn, del Colegic Smith;
el cazador francés Defosse,

guia chino.

Los expedicionarios con-
siguieron matar variosejem-
plares de lagartos gigantes.
cos, y capturar vivos a dos,
que se hallan actualmente
en el Jardin Zoolégico de
Bronx.

Estos lagartos, que, en
efecto, pueden considerarse
como descendientes de los
dinosaurios, han recibido el
nombre de Varanus Komo-
doensis.
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BRUJAS, LA MUERTA

La magnifica Catedral de Brujas

EL VIUDO

nerario siguiendo la linea de los muelles
conun andarindeciso va levemente encor-

vado, 4 pesar de sus escasos cuarenta anos. Pero
la viudedad fué para ¢él como un otofio precoz.
Se despelaban sus sienes, y tenia el cabello ence-
nizado de gris. Sus ojos marchitos miraban lejos,
muy lejos, mas alla de la vida

Y qué triste, también, Brujas, en estos fina-
les de atardecido! Por esto la amaba. Fué por
esta tristeza por la que hubo de elegirla para vi-
vir en ella luego del gran desastre. Antes, en la
¢poca dichosa, cuando viajaba con su mujer,
viviendo, & capricho de la fantasia, una existen-
cia cosmopolita en Paris, en tierra extranjera y
4 la orilla del mar, vino alguna vez 4 Brujas sin
que la gran melancolia de la ciudad pudiera in-
fluenciar su jabilo. Pero mds tarde, al quedarse
solo, se reacordd de Brujas, v tuvo la instanté-
nea intuicion de que era preciso residenciarse en
ella. Se establecia una ecuacién misteriosa: 4 es-
posa muerta, ciudad muerta. Su enorme duelo
exigia tal decorado. Ya sé6lo aqui le seria sopor-
table la vida. Vino por instinto. Podia el mun-
do al otro lado agitarse, sonar, encender sus fies-
tas y tejer sus milrumores. El tenfa necesidad de
silencio infinito, de una existencia tan monéto-
na que apenas diera la sensacion de vivir.” ~=%q

En la atmoésfera muda de las aguas y de las
ruaas inanimadas, Hugo sintidé menos el sufri-
miento cordial y pensé mds dulcemente en la
muerta. La reveia, la oia mejor encontrando al
filo de los canales su rostro de Ofelia que se iba,
escuchando su voz en la gracil y luenie cancién
de los carillones.

También la ciudad, amada y bella en otro
tiempo, era propicia 4 la encarnacion del pesar.
Brujas era su muerta. Su muerta era Brujas.

I_IUG{} recomenzaba cada tarde el mismo iti-

(c) Ministerio de Cultura 2006

Y aquella tarde mds que nunca, mientras ca-
minaba al azar, le hechizé el negro recuerdo,
emergiendo de debajo de los puentes donde llo-
ran los rostros de las fuentes invisibles.

Una impresién mortuoria emanaba de las ca-
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La Iglesia de San Jacques, Brujas

sas cerradas, de los vidrios como pupilas empa-
nadas de agonia, de los pifiones decalcando en
el agua escaleras de crespon.

Siguid el Quai Vert, el Quai du Miyoir, se ale-
j6 por el Pont du Moulin hacia las barriadas tris-
tes que bordean los dlamos. Y en todas partes
caia sobre su cabeza el goteo frio de pequefias
notas de las campanas parroquiales como espar-
cidas por el invisible hisopo de los responsos.

En aquella soledad vesperal y otofial en que el
viento barria las filtimas hojas, sinti6 més que
nunca el deseo de haber concluido la vida y la
impaciencia de la tumba. Le parecia que de las
torres hasta su alma se alargaba una sombra;
que de los viejos muros un consejo de renuncia-
cion llegaba hasta ¢l; que del agua ascendia el
musiteo de una voz. Del agua que venia ante
¢l como también fué hacia Ofelia, segtin dicen
los sepultureros de Shakespeare.

LA CIUDAD GRIS

Hugo tenia lo que pudiera llamarse «el senti-
do de la semejanzas, un sentido suplementario,
feble y doliente que ligaba las cosas entre sf, ¥
que, tendiendo de drbol 4 drbol hilos invisibles,
creaba una telegrafia inmaterial entre su alma
y las torres inconsolables.

Por esto habia elegido 4 Brujas. Brujas de la
que el mar—como una gran dicha—se habia ale-
Jado también. Fué en virtud de un fenémeno de
seimejanza, puesto que ya su pensamiento Se
habia unido 4 la mayor de las Ciudades Grises.

iMelancolico gris el de las rtias de Brujas, don-
d e todos los dias se parecen al de las Animas! Un
gris como hecho del blanco de las tocas monésti-
cas y el negro de las sotanas sacerdotales, en su
pasar incesante y contagioso. {Misterioso gris de
un eterno medio luto!

Matizadas de ¢l hasta lo infinito estdn las fa-
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chadas 4 lo largo de las calles. Unas con un tem-
ple verde palido 6 de gastados ladrillos entre-
juntados por toques blanquecinos; pero junto 4
ellas otras son negras, de severa traza, como
abrasadas aguafuertes cuyas tintas remedian y
compensan los tonos vacuos un poco claros. Y
del conjunto mana, flota el gris y se propaga de
unos muros & otros. El cantico de las campanas
que se imaginaria negro, es como un oro guata-
do, fundido en el espacio, ¥y su rumor llega
jpualmente gris, ondulante sobre el agua de los
canales.

Y esa misma agua, 4 pesar de tantos reflejos
—rincones de cielo azul, tejas de las techumbres,
nieve de los cisnes, verdor de los dalamos bor-
deantes—se unifica en caminos de silencio inco-
loros.

Acd y aculld, por milagro climatolégico, hay
una penetracion reciproca, no se sabe bien qué
quimica atmosférica que neutraliza los colores
demasiado vivos v los trae 4 cierta unidad de en-
sueflo, & una amalgama de sonnolencia gris.

Es como si la frecuente bruma, la velada luz
del cielo ndrdico, el granito de los muelles, la llu-
via constante y el paso sonoro de las campanas
hubieran concluido por influenciar con su alian-
za el color del aire. Y, también, que la ceniza
muerta del tiempo, el polvo del reloj de arena de
los afios hubiesen cumplido su obra silenciosa
de acumulacion scbre la ciudad senecta.

He aqui la razéon de por qué Hugo quiso reti-
rarse alli para sentir coOmo sus ultimas energias
se hacian arena y se sepultaban imperceptible-
mente, seguramente, bajo aquel polvo de eterni-
dad que acabaria por darle también un alma
gris del color de Brujas.

LA CIUDAD SUMERGIDA

Hugo se notaba cada vez mas su alma bajo
esta influencia gris. Sufria el contagio del silen-
cio esparcido, del vacio, sin ofros transeuntes
que las viejas.

Algunas viejas de manto negro, oculta la ¢ -

La Gran Plaza de Brujas

(¢) Ministerio de Cultura 2006

beza bajo el capuchdn que, parecida 4 sombras,
venian de haber encendido un cirio en la capilla
de la Santa Sangre.

Es curioso. Sélo en las viejas ciudades se ven
tantas mujeres viejas. Caminan—ya del color
de la tierra—antafionas y mudas, como si ya
hubiesen gastado todas sus palabras. Hugo las
veia apenas, absorto por su antiguo dolor y sus
preocupaciones actuales.

Caia la tarde. Orbayaba, con una lluvia me-
nuda que se estiraba y se aceleraba y alfileraba el
alma...

Hugo deambulaba por los barrios antiguos sin
saber hacia dénde, vago y lamentable en medio
del barro. Lalluvia se hacia mds apremiante, de-
vanaba sus hilos y acababa por tejer una malla
cada vez mds estrecha y hiimeda, donde poco 4
poco IMugo se sentia preso y reblandecido.

Y entonces empezaba & recordar. Pensaba en
Jane. ;Qué hacfa 4 aquellas horas y con aquel
tiempo desolado? Pensaba en la muerte. (Qué
era de ella también?... Ay, la pobre tumba con
sus coronas y sus flores arruindndose bajo el cha-
parron!...

L.as campanas tintineaban palidas y lejanas.
iQue lejos la ciudad!

Diriase que tampoco existe, que se ha fundi-
do, deshecho, que se fué ahogada en la lluvia
donde todo se sumerje.

Y por Brujas la muerta, desde uno de los méds
altos campanarios supervivientes, una soneria
patroquial cae, aun, afligida...

LAS CAMPANAS

[La ciudad tiene rostro de creyente.

[Los consejos de fe y de renunciamiento que
emanan de sus muros hospicianos y conventua-
les, de sus frecuentes iglesias arrodilladas en la
piedra, comienzan a imponerse 4 Hugo.

[La ciudad se transforma en un personaje, en
el principal interlocutor de su vida que impre-
stona, disuade, manda y, segun el cual, seorienta,
y del que obtiene todas sus razones activas.

19

Hugo se vié pronto conquistado por esta faz
mistica de la ciudad, mientras se sentia escapar
4 la figura sexual y 4 la mentira de la Mujer. La
ofa menos 4 ésta, y mds 4 las campanas...

Campanas numerosas y siempre incansables,
mientras él, en sus recrudecimientos de tristeza,
habia vuelto 4 salir los creplisculos errante y sin
rumbo por los canales desiertos. _

Le dolian estas campanas permanentes—do-
blar obituario, de requiem, soneria de maitines
y visperas—balanceando todo el dia sus incen-
sarios negros que no se ven y de los que sale co-
mo una humareda de sonidos...

iCampanas de Brujas que no interrumpen en
el aire su salmodia del oficio de difuntos! De ellas
brotaba el desgano de vivir, el claro sentido de
la total vanidad, la advertencia de la muerte
proxima...

Por las calles vacias, donde se espacian los
pestanecos de los reverberos, aisladas siluetas se
van... Son mujeres del pueblo envueltas en lar-
gos mantones negros como las campanas de bron-
ce y oscilantes como ellas. Y paralelamente, las
campanas y los mantones parecen caminar hacia
las iglesias en un mismo itinerario unico. La ciu-
dad, con su rostro de creyente, reprochaba, in-
sistia. Oponia el modelo de su propia castidad,
de su severa fe.

Y las campanas, mientras ¢l erraba todas las
tardes en una angustia creciente, estaban en con-
nivencia con el sufrimiento por el amor de Jane,
el pesar de la muerta y el temor de su pecado y
de la posible condenacion...

Las campanas persuadian al principio amica-
les con buenos consejos... Luego se hacian im-
placables, le codiciaban visibles y sensibles para
¢l como las cornejas en torno de las torres, le
atropellaban, se le metian en la cabeza, violdn-
dola para quitarle su miserable amor, para arran-
carle su pecado...

GEORGES RODENBACH
Traduccidn de FORTUNIO

(Ilustraciones de Maria Pérez Herrero)

Basilica de la Santa Sangre
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FI SIMBOLISMO DEL ARTE, DECORATIVO EN CHINA

ojos davidos los detalles alambicados y mi-

nuciosos con que la paciencia artistica de
los chinos han enriquecido la decoracién de los
objetos! jCudntas veces, ante un armario, un
abanico, un jarrén oriundos de China, 6 decora-
dos 4 su modo, nos hemos.sentido un poco sofa-
dores, dejando vagar la imaginacién hacia pai-
sajes incégnitos y remotos, llenos de sugestiones
y estimulos!

1l arte decorativo chino tiene, ciertamente,
un gran poder evocador en su fastuosa pompa
detallista. Cada minucia labrada es como un ca-
mino de fantasia hacia ¢l reino—jay, inasequi-
ble!—de lo maravilloso.

Frente 4 la decoracién china se abren, en el
dnimo contemplativo, todas las apetencias libé-
rrimas de la imaginacion. Sin embargo, nada
mas discorde con el verdadero cardcter del arte
decorativo chino, donde todo tiene una expre-
sion definida, y cada dibujo, 4 veces cada linea,
tiene una significacién sujeta & normas invaria-
bles y seguras.

in la decoraciéon de los objetos, los chinos ex-
presan sus votos, y vale asi su arte como una
‘epistola, en la que se le dice 4 la persona que
recibe el objeto los buenos augurios que formu g
la. amistad del ofertor.

n definitiva, pues, el arte decorativo en Chi-
na es siempre simbélico. Y, por lo tanto, cada
motivo, cada representacion estilizada, cada ob-
jeto reproducido, tienen una significacién carac-
teristica y un valor propio que halla su cquiva-

CU:‘;.NTAH veces han sido regalo de nuestros

=

Cetro de honor

(c) Ministerio de Cultura 2006

Estampd de la coleccién de M. F. Leprince-Ringuet

lente en el lenguaje y, mds concretamente, en la
expresion de votos. Lejos de permitir 4 la fanta-
sia arbitrarias ¢ independientes interpretaciones,
el arte decorativo con que se avaloran los obje-
tos en China tiene, en cada caso, una traduccion
literal, por decirlo asi, sujeta 4 leyes ya secula-
res. Nada ha sido puesto caprichosamente por ¢l
artista, ni1 nada puede ser caprichosamente in-
terpretado. IXsto, que se pudiera poner en duda
con referencia al gran arte (aunque la significa-
cion teoldgica del Dragén confirma la hipdtesis),
es inalterablemente cierto en lo que concierne al

~arte popular, 4 la decoraciéon de los pequeiios

objetos ttiles, de las futilezas graciosas que sue-
len servir para regalos y ofrendas.

Al tratar de esta materia, con erudita y docu-
mentada precisién, Eduard » Chavannes distingue
hasta cinco modos de expresiénsimbdlica en el arte
decorativo popular, es decir, cinco procedimien-
tos distintos para expresar mediante la gracia de
lo decorativo la cordialidad de los sentimientos.

El primer modo consiste simplemente en es-
cribir las palabras que expresan los votos que se
desea formular. I.a escritura china, de una indis-
cutible elegancia de trazos, se presta admirable-
mente 4 servir de tema decorativo.

«Un segundo modo de expresiéon—afiade Cha-
vannes—es el simbolo por asociacién de ideas:
asi, un lingote de oro representard la riqueza; un
libro, la sabiduria; una granada, 4 causa de la
abundancia de sus granos, una numerosa des-
cendencia.»

Conviene advertir, sin embargo, respecto 4
esta segunda manera, las dificultades que puede
presentar para los no nacidos en China, puesto
que si hay asociaciones de ideas que son natura-
les (como las que cita M. Chavannes), otras, muy
usadas en la decoracion, son exclusivas de China
y escapan, por la sutilidad de su tramitacién es-
piritual, 4 la comprensién ajena. Lo mismo cabe
decir respecto 4 la pluralidad de concepto atri-
buida 4 muchos objetos, causa de que la inter-
pretacion exacta dependa de las circunstancias
especiales de cada caso concreto.

Otro medio de expresién simbdlica consiste en
evocar nombres utilizando imdgenes que sugie-
ren su pronunciacién. En el fondo sz trata de
una forma de calembour.

El cuarto medio de expresién que reseiia

M. Chavannes es el de servirse de la representa- -

cion de ciertos personajes 6 figuras que, por unas
U otras razones, evocan ideas determinadas.
Como estos personajes son numerosisimos, se
les distingue por algiin atributo especial. He
aqui un ejemplo: vemos en muchas porcelanas
chinas dos jévenes gozosos que van de compa-
neros. S{:tn los ho-ho (concordia y unién), y se les
llama asi porque si el uno lleva en la mano un

nenufar, el otro muestra una caja redonda que
se llama ho,.

De aqui arranca precisamente el dltimo de los
cinco modos de expresién simbélica 4 que nos
venimos refiriendo, y que consiste en no repre-
sentar en muchos casos mdas que los atributos,
puesto que é€stos son los que, en realidad, defi-
nen y caracterizan 4 los personajes.

Claro estd que, dentro de estas cinco normas
que sabiamente ha llegado 4 establecer el sabio
profesor francés, hay multitud de variedades y
facetas, de peculiaridades distintas y de riquisi-
mas y sutiles argucias, 4 que ha dado lugar el in-
genio arbitrista y paciente de los decoradores
chinos.

Por lo demds, esta tendencia expresionista y
este cardcter simbdlico del arte popular chino
se advierten también en las estampas, y propen-
den & perpetuarse por esa misma suprema y
constante y arraigada aspiracién 4 la felicidad
que, gencrica en ¢l alma aria, es especifica en
China.

Consulte ahora el lector los dos grabados que
avaloran este articulo puramente informativo.

El uno representa un jou-i (cetro de honor).
Kl original se conserva en el museo Guimet.
Expresa el deseo de la longevidad, porque tiene
en el que podriamos llamar remate superior la
forma de un fche (una variedad de seta que, si
s¢ coge 4 principio de invierno, se conserva inde-
finidamente sin corromperse, y que por esta cir-
cunstancia es considerada como simbolo de lar-
ga vida, y en algunos casos, de la inmortalidad).
Ademads, la palabra jou-i, que da nombre al ob-
jeto, significa también «segiin vuestros deseoss.

Il otro grabado es reproduccién de una es-
tampa popular pertencciente 4 la coleccién de
M. F. Leprince-Ringuet. Es un verdadero poe-
ma simbélico, Lleva la siguiente inscripeién,
como interpretacion de los votos que expresan
las figuras y los objetos en ella representados:

«Votos para el afio nuevo, Que con alegria o0s
regoctjeis en la paz préspera; que ocurra la frans-
formacién de los peces en dragones; que un dia
proximo poddis elevaros en grada.

Iiguran en la estampa un padre, una madre y
cinco hijos, cuatro de los cuales llevan linternas
distintas (simbolicas todas ellas), mientras al
ctro lo pasea en brazos una nifiera,

Cada una de estas figuras, por su act'tud y por
cl objeto que sefiala 6 apresa, tiene una signifi-
cacién propia y aporta un concepto 4 la férmu-
la expresiva de buenos deseos que hemos tradu-
cido. Pero el andlisis de estas particularidades
exigiria el conocimiento de pormenores no esbo-
zados en esta crénica, en la que sélo se ha que-
rido sefialar esta curiosa caracteristica del art
popular chino, '1

Quizd es una de las virtudes auténticas md
definidoras de ese pueblo que hoy, en pie y re-
suelto, es actualidad en el mundo.

Raraer MARQUINA
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mente de Abril & Julio, la coenvier-
ten en un jardin espléndido, en un
soberbio parque natural, podria re-
cibir otro aprovechamiento. s de-
cir, que la tierra casi salvaje se pres-
ta 4 distinto uso si quisieran darselo
sus duenos, y que una colonizacion
inteligente, bien dirigida, la conver-
tiria en una de las zonas mas ricas
de Espana.

Hav en todas las regiones espafo-
las manchas de piedra que casi aflo-
ra 4 la superficie, y que en grandes
extensiones aparece desnuda, abso-
lutamente inaprovechable. Obstinar-
s¢ en mantener un cultivo en esas
Hurdes—que no son sélo las extre-
menas '
definitiva, inutil. Cientificamente
deberian quedar despobladas, con-
servando en los- lugares habitables
centros bien -defendidos contra la
miseria de la naturaleza. Pero la
serrania de lL.oja la quisieran otras
tierras que pasan por buenas para
enorgullecerse de tenerlas... Y, so-

" bre todo, para explotarlas. Aqui lle-

gamos al gran problema: & la distri-
bucién de la propiedad. Ya sé que
estéticamente no ganard nada la
Sierra de L.oja con que en vez de
servir & un corto numero de propie-
tarios que aprovechan monte, pastos
y cotos, con abandono y grandeza,
con elegancia senoril, entre en ella
una verdadera organizacion agricola
¢ industrial. Junto al paisaje geolo-
gico, admirable en cualquier rincon
de Sierra Nevada, estda la flora es-
pontanea que lo viste con el manto
mas rico 4 los ojos y lo llena de sil-
vestres aromas. Loja puede tener la
alegria del gran senor medieval que
extiende su vista y su dominio por
tierras nuevas y despobladas. Pero
el criterio del paisajista pseudogeo-
logico es el de un esteta-indeseable,

o

Entrada & la laguna de los
Infiernos v Fuente del Pa-
raiso -
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I.a desolacién es magnifica. La tra-
gedia es el Unico espectdculo digno
de un alma fuerte. Conservemos &
nuestros paisajes toda su desolacion
y su tragedia. ;No es eso? Aunque
muchas veces, =i estan desolados, no
es por obra de la Naturaleza, sino
por causas histéricas, por mano de
los hombres. Y aunque en la mayo-
ria de los casos, al corregir el des-
trozo causado por viejos errores, no
pierde nada, sino al contrario, la
belleza agreste de estos parajes pri-
vilegiados. ¢lL.a seirania de lLoja

 cultivada como un jardin?—-pregun-

tard alguien:—;O convertida en tie-
rra de pan llevar? No entremos en
la polémica de mala fe. Una serra-
nia tiene su valor estético y su va-
lor econdémico que no son incompa-
tibles; por eso hablo de una coloni-
zacion inteligente y bien dirigida.
Claro es que el amante de las gran-
des soledades le perturba una ciu-
dad en el desiérto. Ya no es desierto.
Al que ‘quiera la serrania con sus
jornaleros rebeldes, dispuestos a caer
en el bandolerismo del siglo pasado
6 4 echarse ‘al monte otra vez 'si-
guiendo la bandera roja del famoso
veterinario, le perturbarda que entre

alli una civilizaciéon mdas humana,
Pero wvolvamos 4 Loja. Antes
buscamos en el Genil la «Fuente del
Paraiso» y la«Entrada de los Infier.
nos». Este paisaje abrupto, hermano
del de los Gaitanes y de la Serra-
nia de Ronda, tiene tal fuerza de
sugestion que cuesta esfuerzo sepa-
rarse de ¢l. Vamos a4 ver las calles
desiguale:, las costanillas y plazo-
letas irregulares de traza serrana.
Subiremos hasta el pefiéon corona-
do-—como en tantas ciudades—por
los murallones de un fuerte, que
fué castillo moro, y que hoy esta
abandonado 4 trechos, y 4 trechos
edificado. Su pintoresca posicion,
dominando el curso del rio y una
magnifica campina, bien cultiva.
da, nos hara wvolver 4 el en todas
nuestras exped!-

(c) Ministerio de Cultura 2006

2 £ o W B A ?'W

_z'; sﬁﬂ_ﬁﬁﬁ- ot i wa;-:-: e

e ol f‘::_.-a-?wmg &h
K, -a- -.-& -:-u._'% é’_;'fu.- -a*v:'s**uw"’"ﬁ- e
e __3.-' .\,E-w%:-a-'\-:--\:w gﬁab}q..a.-ﬁ'} i
""5.-@3-'\ s = i
! i .:q:.-ﬂ-:-'_"a-ﬁ_.;-a-".- 2

ey
5, e

Y e e R R AN

l-H ..-..-.

Vista parcial de Loja y parroquia de la Iglesia de San Gabriel

ciones por la par-
te vieja. Pero esta
ciudad tiene mu-
chos lugares apa-
‘cibles, alamedas
que bajan hasta
el Genil desde la
misma torre de la
lglesia Mayor al
pie del castillo;
casas de tipo se-
vero, algunas con
graciosas galerias
altas 6 porches de
estilo cordobés.

Ni aqui—ya lo
‘saben mis lecto-
res—ni aquini en
ninguna parte de
Kspafa, quiero
viajar ¢ omo un
turista. Esta ciu-
dad de Loja con-
vida a vivir una
vida tranquila, a
separarse de todo
cuidado, & no se-
guir la marcha de
las cosas de fuera.
Esta muy cerra-
da. Haria falta un
poco de agitacién
y de renovacién
que le aproxima-

ra en realdad a
__—'-" ' la sierra de que
es seiiora.

L.vis BELLO
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«Fiesta interrumpidan, cuadro de Mufioz Degrain, que figurd en la reciente Exposicién de

fc) Ministerio de Cultura : obras de este 1lustre artista, organizada por su hijo y celsbrada en &l Circulo de Bellas Artes
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PINTORES IMPRESIONISTAS
RENOIR Y EL ARTE ULTRAMODERNO

UNOS COMENTARIOS

. mismo tiempo que se celebran.grandes ex-
A posiciones en los salones-oficiales vy socie-

dades constituidas,y se abren al ptblico
cada quince dias cientos ‘de. exposiciones parti-
culares, todas ellas, salvo rara excepcién, de
caracter ultramoderno, expresionismo, punitillis-
mo, planismo, cubismo, fulurismo, tmpresionismo
v otros ismos, Paris tiene el buen gusto y.la ama-
bilidad de ofrecer cada seis 4 diez meses, vy con
cualquier natural pretexto, una exposicién de
un artista consagrado, cuyas obras alcanzaron
celebridad y grandes precios.

Son estas obras, para el publico y aficionados
que siguen la trayectoria del arte moderno, algo
asi como un descanso 4 lo largo de una dificil
caminata de tropiezos y dudas, en la que hubié-
semos buscado sin cesar una bella orientacién
de nuestro destino; interrogacién 4 nuestros pro-
pios pensamientos y cansancio por -esa dificil
cavitnata. Y asi, bien pudiéramos decir como
el Crispin de Los intereses creados: «E1 mundo ya

estd viejo y chochea; el arte no se’resigna 4.en=

vejecer, y por parecer nifio finge balbuceos.»

Una hermosa ¢ interesante exposicion de Re-
noir es ahora la que en estos dias nos ofrece la
virtud de un deseado descanso, y en que nos
hace pensar en las causas de la actual decaden-
cia artistica, no obstante se obstinen los ultra-
modernos en asegurar lo contrario.

Esa tan interesante exposicién, organizada &
la memoria del mds francés de los pintores fran-
ceses, que se esta celebrando en los salones de
la casa M. M. Bernheim-Jeune, es todo un ejem-
plo demostrativo frente al actual Saldn de los
Independientes, de que el arte ultramoderno se
encuentra en un calleidn sin salida, en el cual si-

guen m4as por amor Propio que por convenci-

miento de ideales,

«Banistas

(c) Ministerio de Cultura 2006

sRetrato de nifigss

Viendo esta coleccion de cincuenta y dos obras
de Renoir, se nos ocurre pensar lo mucho que ha
aprendido tedricamente-la presente generacion

~de los ultramodernos y lo mucho que ignoran del

oficio artistico.

Mientras que Renoir, como sus compafieros
los impresionistas, nos han legado una bella for-
ma, aunque incompleta, de saber interpretar, de
saber ver la Naturaleza y de apreciarla de una
forma seria y personal, el ultramodernismo, sal-

Vo rara excepeién, nos fatiga y nos aleja cada
vez mas del contacto que 4 sus teorias habiamos
puesto hace algunos anos, cuando crefamos en
una posible renovacién formal de la pintura y de
la escultura.

No obstante la directa influencia que ejerce
Picaso sobre los que se creen mds seguros man-
tenedores del movimiento artistico actual, la
mayor parte de los pintores y los ltimos salo-
nes son una patente prueba de ello; no son mas

——— T —er—
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—Y yo me alegro mucho de oirte hablar asi
—prosiguié Stough Greenleaf, familiarizando
bruscamente el tratamiento—. Puesto que he
podido engafar 4 un hombre tan vivo como tu,
ello prueba que sé todavia andar por el mundo.
Th, como yo, eres un sentimental, un imagina-
tivo. Te he observado con tu perro, con tu ne-
gro y tu cerveza. No, no eres lo que se dice un
busca-dinero. Y por esto precisamente es por lo
que simpatizo contigo. A los otros... ofréceles
una ganancia de cien doélares por un délar, y en
seguida muerden el anzuelo, Ofréceles mil dola-
res por uno, diez mil délares por uno, y, vamos,
es que se vuelven locos. Pero, hijo, yo ya soy
un viejo, y no deseo mds sino acabar mis dias
respetado, hasta cierto punto, de mis semejantes,
y, eso si, con un poco de comodidad.

—Y tal vez por eso le gustan los grandes via-
jes. Ahora empiezo 4 comprender. En ¢l preciso
momento en que se va 4 dar con el tesoro, un
accidente imprevisto, la pérdida del agua pota-

ble del navio, por ejemplo, obliga a sus coman-

ditarios 4 desandar lo andado y & cubrir los gas-
tos de un nuevo viaje, 4 no ser que prefieran
abandonar el negocio.

Stough Greenleaf hizo un gesto aprobatorio,

y bajo un rayo de sol que penetraba en la cabi-

na sus ojos se fruncieron en un guino malicioso.

—Antes del Mary Turner ha habido el Emma
Lowisa. Su crucero durd dieciocho meses, gra-
cias 4 ciertos contratiempos que yo supe ¢agen-
ciarme» sucesivamente. Ademds, mis capitalis-
tas me tuvieron, antes de la partida, durante
cuatro meses, en uno de los mejores hoteles de
Nueva Orledns. Y puedes decir que me propor-
cionaron todo el dinero que necesite.

Dag, de un trago, vacié su botella.

—Bonita combinacién. La pondré en practica
cuando me sienta viejo, muy viejo. Pero tran-
quilicese usted: no le haré la competencia.

—Como ves, todo consiste en encontrar co-
manditarios ricos. Cuanto mds ricos son, mas
facilmente interesados por el negocio.

—8S{, la codicia es insaciable. Cuanto mas se
tiene, mds se quiere tener.

—Exacto. Ademds pierden el dinero, pero no
la salud, Al contrario. Esos viajes son excelen-
tes para el organismo.

Dag descorché otra botella y pregunto:

—¢Y ese chirlo en la cara y esos dedos cor-
tados? Desde luego, no habrd sido en esa chalu-
pa imaginaria.

El mayordomo renové el cock-tail de Stough
Greenleaf, que continué sincerdndose con Dag
Daughtry.

c) Ministerio de Cultura 2006

Sabe, ante todo, que soy un gentleman au-
téntico. Mis antepasados ocupan un lugar im-
portante en la historia de los Estados Unidos,
aun antes de que los Estados Unidos existiesen.
He estudiado en una famosa Universidad. Mi
nombre actual no es mi verdadero nombre. T1
no sabes la de disgustos que yo he t+enido en la
vida. De joven, si, de joven tuve buena suerte.
Pero después... ¢Mis cicatrices y los dedos que
me faltan? Fué un accidente, una manana, en
un sleeping-car. Volvia de La Florida. Ocurrié
un choque. Estdbamos atravesando un puente
elevadisimo. El tren en que yo viajaba se¢ par-
ti6 en dos, y algunos coches cayeron al espacio,
Me hallaba 4 medio vestir, sentado, las piernas
colgando al borde de mi litera, cuando chocaron
las dos locomotoras. Sali botado por la ventana
del vagdn, v me encontré en el lecho de un to-
rrente medio seco. Todos los demds viajeros pe-
recieron, Yo, s6lo me habia desvanecido. Cuan-
do volvi en mi me vi rodeado de médicos. Tenia
estas heridas en la cara, estos dedos de menos,
aparte tres costillas que se me extraviaron. Des-
graciadamente, viajaba con un billete de favor,
por lo que me fué imposible pedir indemnizacion
4 la Compaiifa. En fin, mayordomo, ;(otro tra-
guito?

Dag prepard otro cock-tail, y aprovecho la

ocasiéon para descorchar una tercera botella de

cerveza. y
Stough Greenleaf reanudé el hilo del cuento:
—Naci, como ya te he dicho, bajo el influjo

de una buena estrella. No me duré mucho. No
hablemos de ciertos disgustos de familia, que
para ti no tienen interés. Gasté mis tltimos déla-
res negociando en algodén, cacao, caucho y, fi-
nalmente, en caobas del Yucatdn. Un dia me
vi obligado 4 comer de la beneficencia publica.
Durante noches enteras hice cola para propor-
cionarme un pedazo de pan, asombrado de no
desvanecerme de hambre y pensando ya en pe-
dir una cama en un asilo nocturno. Pero habia
en mi un gran orgullo atdvico, y no he sabido
nunca quejarme 4 nadie de mi suerte. Tampoco
pensé nunca en pedir nada 4 mi familia,

Hallé trabajo en un taller de lavado y plan-
chado de Boston. Como Dios me daba 4 enten-
der realizaba mi faena con mi unica mano, mi
muifién y mis costillas de menos. Ganaba ddlar
y medio semanalmente. Para economizar ese
délar y medio me impuse todas las privaciones
que podfan soportar mi cuerpo y mi estémago.
Fumaba un tabaco infecto, comprado 4 un pre-
cio irrisorio. Pero ese dbélar y medio era la sierra
de acero de que se sirve un preso para evadirse.
Y en mi cerebro fui creando con todas sus pie-
zas el Wide Awake: su casco, su arboladura, su

cargamento de oro, su naufragio, el de la cha-'
lupa, las cajas que contenian el tesoro bajo una .
braza de arena...

Dag Daughtry blandié su botella vacia.
—iAdmirable! jAdmirable! Siga, sefior, siga...
Stough Greenleaf se inclind modestamente,
tomé alientos y prosiguio: '
—1I.legd, al fin, la hora de la evasién, no sin.
sufrir antes una pleuresia que por poco acaba

~conmigo. Sali del taller con un peculio de ciento

cincuenta y un dolares, reunidos después de dos
afios de sufrimientos inolvidables. Me adecenté
un poco y alquilé una habitacién en un modesto
hotel, economizando 4 cuenta de la comida; pero
invitando generosamente 4 beber 4 todo el mun-
do y perfeccionando insensiblemente mi novela
del Wide Awake v su cargamento de oro, nau-
fragado en los mares del Sur, en un lugar que
v solo conocia...

GGentes codiciosas y crédulas organizaron una
pequefia expedicién, que fracasé por falta de
medios suficientes, vy hubo que volver al princi-
pio. Empezaba 4 rehacerme, 4 convertirme en
todo un personaje. Fu¢ entonces cuando pude
pagarme esta pepita de oro que sirve de colgante
4 mi cadena de reloj, y que fué otro anzuelo para
atraer nuevos peces. También entonces me com-
pré estas alhajas, que son, igualmente, un cepo
maravilloso. Hoy va no se ven como éstas. Be-
biendo y fingiéndome borracho exageraba aun
més la importancia del tesoro,

I.a historia empezd 4 ser conocida, hasta el
punto de que vinieron 4 interviuvarme un dia
sobre el asunto del Wide Awake y su naufragio.
Me negué 4 hablar, y mi silencio fué el mejor
reclamo. Otros hablaron por mi, y muy pronto
los diarios consagraron columnas enteras 4 mi
asunto. .

Entonces vino & verme un joven, doctor en
Filosoffa, muy rico, y me ofrecié su fortuna,
Lleg6 4 tiempo, porque no me quedaban mds
que veintiocho délares, y ya prevefa el asilo de
noche 6 la muerte. Claro que la Gltima me pare-
cla preferible. Era un loco muy simpdtico el tal
doctor en Filosofia. Le hice descripciones mara-
villosas de los mares del Sur, de las nieb_las va-
porosas, impulsadas por los vientos alisios, de
las islas de palmeras y corales. Le embriagu¢ de
perfumes del trépico. Se entusiasmé y adquirio
inmediatamente una pequena goleta de pesca,
que hizo arreglar y colmar de mds comodidades
que un yate de recreo.

Era un tipo original. Pocos dias antes de la
partida me espetd inespemda}’nente:

—:Qué va 4 pensar mi amiga de una ausen-
cia tan larga? De verdad que no me faltan ganas
de llevarla con nosotros.
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Yo habia ignorado hasta entonces la existen-
cia de esa amiga, vy ante mi sﬂrprem por sus pa-
labras, afnadi6: Fis SRCRVT o

—Venga, venga conmigo. Vc::-y a preqentér sela.

Me condujo 4 su dormitorio v, descorriendo
las cortinas de la cama, descubrid: 4-mis ojos la
momia de una joven egipcia, dormida desde ha
cia varios miles de afios, y que reposaba dulce-
mente entre las sdbanas. _

La momia togd con nosotros . hacia los mares
del Sur, ¥y puede; creerme que 4 punto estuve
yo también de enamorarme de ella.

—Pero—pregunté Dag—;cémo al regr{,f:.-:::
aceptd el daoctor el fracaso del viaje?

Stough Greenleaf rompié 4 reir 4 carcajadas,

——Con la mejor voluntad del mundo. Me echd
un brazo por el hombro y me declaré que estaba
hablando con un embustero delicioso, que 4 me-
dio viaje ya se habia dado cuenta de que mi his-
toria no era nada mds que eso, una historia—Ile

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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... me condujo & su dormitorio, y, descorriendo las cortinas de la cama, descubrié 4 mis ojos la momia de una joven egipc’ia..;

advierto 4 usted, mayordomo, que desde enton-
ces la he perfeccionado bastante—; pero que no
por eso le habia encantado menos el viaje, y que
me estarfa agradecido toda la wvida.

Era un muchacho encantador. Mucho me que-
ria, pero yo no le queria menos. Le confesé toda
la verdad, mis origenes y mi calvario. Me con-
solé con enternecidas palabras, v me dijo que
pensaba adoptarme legalmente, al mismo tiem-
po-que 4 Isthar, la momia egipcia. Ciel llegada
la hora de mi redencion. Si, si... Al dia siguiente
lo encontré muerto en su cama. No sé si una em-
bolia 6 un derrame cerebral... Supliqué que lo
enterraran con su amiga. Pero su familia, gen-
tes - incomprensivas y sin,.entranas, legaron
Isthar al museo de Boston, y 4 mi me concedie-
ron-una hora para quitarme de en medio.

Regresé 4 Nueva York, en donde volvi 4 em-
pezar la comedia con éxito idéntico. De vuelta
tuve algin que ctro contratiempo; pero logré
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escapar lo mejor que pude, Lo m:snm iuceclﬂ
en Nueva Orledns, y me trasladé en segu lgla. a
California. Este es mi qulnto viaje. Mis 80C108
de ahora son los que mds se han resistido 4 en-
trar por vereda, Pwtendmn nada meiios que yo
anticipara todos los gastos. Fingf caecr. enfermo:
Logré asustarlos: si me morfa, adibs tesoro. 3¢
decidieron al fin, y pagaron cuanto quise, 111c1u-
SO mi provision dc: licores y cigarros. .

Ahora .. aqui me tienes sin agua potable. Ser;i
preciso poner proa 4 las islas ) "ﬂarqnesamapﬂfa
aprovisionarse. Después, 4 empezar de nuevo:
[La codicia los ciega, y no se cansaran 11unr:&,.
aunque pierdan las pestafias,

—Ya decia yo...—comentb Dﬁ,g: Da.uﬂhtry_
Desde el primer momento me parecié ¢ste un
barco de locos.

Y en la cala, durante esta. conversacion, el

agua potable seguia saliéndose de 1us,,ba,;;rli_eh
agujereados...
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Muy temprano, a4 la mafiana siguiente, el ma-
rinero encargado de Ja provisién de agua advir-
ti6 que la mayoria de los toneles estaban vacios.
Se'lo hizo saber al capitan Doane, que comunicd
inmediatamente la mala nueva 4 sus asociados.

Ilovieron los juramentos y las lamentaciones.
Simén Nishikanta parecia el mds furioso, vy no
se cansaba de prometer suplicios al culpable.
Grimshau, con sus manos monstruosas, reno-
vaba continuamente el gesto de estrangular a
alguien. En cuanto al viejo maiino, repetia:

—Hace tiempo me encontré en una situacion
parecida. Mejor dicho, en una situacién mucho
peor que ésta... Navegaba 4 bordo de la Chis-
peante cuando encallamos en un arrecife, y alli
dejé sus costillas... Era una noche como boca
de lobo... e

—-jCéllate, condenadol—troné el judio arme-
nio—. Acabards por ponernos nerviosos con tus
dichosos recuerdos...

Fueron interrogados todos los hombres de 4
bordo, y todos juraron que eran inocentes, No
era posible sospechar de ninguno especialmente.

No quedaba otro remedio que aceptar el hecho -

consumado. Por si fuera poco, una hora des-
pués, el capitin Doane sorprendié al segundo de
4 bordo intentando abrir su pupitre con una
llave falsa, para curiosear, sin duda, los docu-
mentos relativos 4 la navegacion del Marv Tuy-
ner. Fué una escena ruidnsa pero sin mas con-
secuencia. Il segundo de 4 bordo era un hom-
breton formidable, y sus pufios inspiraban de-
masiado respeto al capitan,

Fué modificada la ruta del bergantin, y por
la tarde, Stough Greenleaf confi6 4 Dag Dau-
ghtry, loco de alegria, que se habia puesto proa,
como €l habia previsto, hacia la mas préxima de
lag islas Marquesas.

El mayordomo bajé 4 afeitarse, no sin cierta

inquietud sobre si alli en donde se detuvieran se
encontraria buena cerveza y en cantidad sufi-
ciente. Ya se preparaba 4 hundir la navaja en
la masa jabonosa, cum;lm advirtié en su frente,

precisamente en: medm ‘una mancha obscura.:

Acabé de afﬂlta,I@E:'qF ¢e tocd la mancha con el

dedo, prewurﬁtz‘mﬁ‘dsc, extranado ¢émo habria po-
“dido darse un golpe inadvertidamente en seme-
jante sitio. De lo que no se dié cuenta fué de

que el lugar de la mancha habia permanecido
lIl‘:-EtH"iIbIE‘ al contacto del dedo, y que 1’1. carne

‘parecia un poco inflamada.

—iEs extranol... -

Y no volvié 4 pensar en ello: Y es que no sos-
pachaba el pavoroso s gnificado de aquella man-
cha obscura, que no habia podido escapar 4 los
ojos de almendra de Ah Moy, y que el chino vefa
aumentar dia por dia, con horror creciente.

El Mavy Turner navegaba desde hacia dos
dias con todo el velamen desplegado hacia la

-nueva direccién, impulsade por los vientos del

Sudeste. Después calmdronse los wvientos, v
Nishikanta, que no se cansaba de repetir al ca-

spitdn Doane que se sentia tan incapaz de hallar

las islas Marquesas como la Cabeza del Leon, ha-
bia emputiado su carabina y se¢ habia apostado

-al acecho en la proa del bergantin, dispuesto 4

tirar sobre lo que fuera: delfin, marsopla 6 sim-
Ple caballa, -

Ifué, por el contrario, una enorme ballena lo
que se presentd, acompanada de su ballenato.
El bergantin flotaba sobre un mismo lugar, las
velas caidas, cuando Simén Nishikanta dispard
contra el ballenato, I'ué tan exacto y afortunado
en la punteria, que lo hirié de muerte; azar ex-
traordinario, algo asi como matar un elefante
con una cerbatana. Il ballenato, 4 pesar de todo,
no habia de morir inmediatamente. Pero dej6
de moverse y parecia flotar inerte sobre las olas.

LLa madre en seguida se acercd consternada 4
su pequeno, empujandole por las aletas, dando
vueltas & su alrededor, esforzandaose, en fin, por
sostenerlo 4 flote. Toda la tripulacién observaba
la escena desde el puente del bergantin, y todos
s¢ preguntaban, inquietos, qué iba 4 pasar como
consecuencia del furor del enorme cetdceo, del
mismo tamano que el Mary Turner.

—: Y s1 nos juega la misma partida que al
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Essex F—preguntd Dag Daughtry al%vu,]n nia-
rino.

—Pues querria decir que nos daban lo"que nos
mereciamos... Ese disparo ha sido una estupidez
v una crueldad.

Michaél, viendo 4 todo el mundo acodado en
el empallotmdﬂ y preguntandose por qué, saltd
sobre la toldilla para poder mirar ¢l también, v
al ver al monstruo se puso 4 ladrar con voz in-
sultante y agresiva. Todos se volvieron hacia él,
temiendo que sus ladridos irritasen aun més 4
la ballena. El mayordomo le hizo callar con una
orden breve, proferida en voz baja.

—iNo vuelva 4 hacer estol-—murmuré el gran-
jero californiano al oido de Nishikanta—. Si
vuelvo a verle tirando 4 una ballena, le estran-
gulo hasta que se le salten los ojos,

El judio sonrid.

—No se preocupe... No pasa nada... Yo, por
mi parte, no creo en esa historia de la Essex
echada 4 pique por una ballena.

Entretanto, el ballenato, animado por la ma-
dre, intentaba vanos esfuerzos para volver 4 na-
dar, En el curso de sus evoluciones, la ballena

tropezd violentamente por estribor con el Mary -

Turner, que oscilé de manera inquietante, Mi-
nutos después, el monstruo, que se habia lasti-
mado en el choque, volvié contra el bergantin
y le sacudié por babor un terrible coletazo. Se
rompio el casco por ¢l lugar en que habia reci-
bido el golpe, como si se tratase de una caja de
cigarrillos.

FFué cegada inmediatamente la via de agua.
El ballenato agonizo durante cerca de una hora.
Finalmente, parecié sacudido por un intenso
temblor de todo el cuerpo...

—Son los ultimos espasmos—declard el viejo
marino.

Transcurrieron atin cinco minutos, y el capitdn
Doane profirio:

—iMuerto! {Muerto! Y de un solo balazo...
Ahora lo que nos hace falta es una poca de brisa
v huir de esta peligrosa vecindad.

—iDe buena nos hemos librado!l-—apoyé
Grimshau.

Pero en vano el capitdn Doane interrogaba
las velas inertes, vy escrutaba el cielo y el mar,
Ni una ola digna de este nombre se elevaba en
lontananza.

—DBien esta lo que bien acaba—dijo Grims-
hau—. LLa ballena se aleja de nosotros... Per-

~ fectamente.

Como todo el munde, Nishikanta contempld,

.mientras se secaba el rostro y el cuello con su
panuelo de seda, el monstruo que se alejaba.

Y dijo, bromeando:

—i1Y que no hay miedo por casal... Y todo
por un pececilio, i

—Pues jurarfa—respondié Grimshau—que
también usted habia cambiado de color. Sin
duda, le afluia la sangre a su cara de cera.

La charla fué interrumpida por un clamor de
los marineros y un grito del capitdn Doane:

—iQue el Sefior nos perdone!

[.a ballena, en efecto, habia virado y se diri-
gia al bergantin como una flecha, dejando tras
de si un profundo surco, como el que pueda de-
jar un dreadnought.

—iCuidado! ;Cuidadn todo el mundo!—rugio
el capitan,

Cada uno se agarrdé 4 donde pude. En vano
ti1at6é de virar el bergantin. La ballena, mds ra-
pida, lo acometié en pleno costado. Todo baild
4 bordo; al golpe formidable, todo se vino al sue-
lo en la cabina, v los madstiles oscilaron como
beodos.

—-iJackson!—ordend el capitan Doane—. Va-
va 4 ver si hay agua en la sentina.

Obedecid el segundo de & bordo, mientras la
ballena se alejaba, arrojando al aire un gran
chorro de agua.

—Vea usted, Nishikanta—gruiio Grimshau—
el fruto de su trabajo. Estarda usted satisfecho.

—Siquelo estoy—respondio6 el judio—. Nunca
crei que una ballena fuera capaz de un tal com-
bate. Por lo menos, he aprendido algo.

Volvié el segundo de & bordo:

—Abajo todo estd seco.

—iViene otra vez!-—exclam6 Dag Daughtry.

LLa ballena, que se habia alejado una milla,
habia virado, en efecto, bruscamente y wvuelto

i€

4 la carga. los marineros; que habian descen-
dido un instante al entrepuente, habian reapa-
recido, cargados con sus equipajes.

—ILas ratas se disponen & dejar el navio—-
observd Dag al viejo marino. |

—Ratas seremos todos dentro de unos instan-
tes—respondid Stough Greenleal,

Michaél habia vuelto a saltar sobre la toldilla
y ladraba & la ballena. Esta chocé tan fuerte-
mente con el barco, que el mismo Michaél fué
proyectado al suelo. El capitdin Doane y dos
hombres rodaron por el puente.

El capitdn se levantd y se palpd todo el cuer-
po, como para comprobar que todos los huesos
estaban en su sitio.

Envié otra vez al segundo & observar la sen-
tina y la cala, mientras que el chino emergia de
la timonera con su sacolleno hasta reventar. Dag
y Kwaque descendieron también para lo mismo,

—E1l bergantin hace agua—declaré el se-
gundo.

Michaél ladraba y aullaba cada vez mds furio-
samente, amenazando 4 la ballena y 4 tode aquel
universo hostil que parecia haber difundido un
miedo panico entre sus humanos dioses.

—iHazlo callar!—ordend quDI‘l Nishikanta al
mayordomo, que habia rcmpf’iremdﬂ_ o1 RO..

Dag tomé 4 Michaél en sus brazos v 1espc::n
clié:

perm Usted es el culpable r:lc tmr:lt:: lo que pasa.
91 te toca, I{iﬂf’ﬂy-Bﬂy, muérdele! (Escupele 4
la cara!

‘El agua 51gue entrando, capitdn!—dijo el
ﬂegundﬂ— Hay ya seis pulgadas en la cala.

El Mary T.wﬂef“ampezﬁ a hundirse, mientras
que la ballena giraba 4. su alrededor, codiciosa
de su presa.

—iPreparad el bote grandefuﬂrdenﬂ el capi-
tin—. Y cdrguenlo de viveres y agua. No lo
echaremos al mar hasta el dltimo mnmentn*.

Esta vez, al choque viclento de la ballena,
una ola enorme habia pasado por encima del
bergantin, inundando el puente, y el agua fué 4
precipitarse en la cala, por las escotillas, hacien-
do desccnder mds atn la linea de flotacién del
ﬂﬂ?]D

—iEl agua subc, re‘i.p1da,mente'—re1ter6 el se-
gundo.

Todos preparaban sus efectos en maletas y sa-
cos. El capitdn Doane habia ido 4 buscar sus
instrumentos a la cabina, y los marineros amon-
tonaban en el bote grande cajas de salmén, de
carne, mermelada, bizcochos, manteca v leche
condensada, en fin, los viveres habituales 4 bor-
-de de un navio, y los Gltimos barriles de agua

-dulee. LLa ballena se habia lastimado en sus vio-

lentas acometidas, por lo que se abrieron largos
intervales en sus ataques. |

Echaron al mar el bote grande. Era induda-
ble que si1 todos embarcaban en é€l, el peligro de

. naufragio seria inminente,

—Il.0s marineros son los mds tutiles—observo
Simén Nishikanta—, pues que son ellos los: que
han de remar, -

Y se entreabrié la chaqueta, LHELHELHLI{) un
gran revolver antomdtico, pendiente de una co-
rrea.

—A usted era 4 quien debian tirar al agua—
respondié el granjero calilorniano—. chpa
usted el sitio de cuatro, y me parece excesivo
para una bestia asquerosa como usted.

—No hay que perder el tiempo. Se acabaron
las discusiones—intervino el capitdn Doane—.
La ballena puede volver al ataque de un mo-
mento & otro,

—{Somos demasiados!—grit6 Simén Nishi-
kanta cuando Dag Daughtry se disponia 4 em-
barcar.

—iClaro que si! Este sobra—bromeé Grims-
hau—. No tiene revélver.

El capitin Doane, que pensaba en sus fincas
de San Francisco y se preguntaba con inquietud
si volveria 4 verlas, declaré:

—No, no hay sitio para usted, mayordomo. Ni
para dos & tres mas. Yo lo siento mucho; pero
es asi.,..

—Encantado—respondié Dag-—. No tengo
ningin interés en vuestra compaiia. Kwaque,
Gﬂge tu equipaje y el mio y ponlos en el bote
chico.



E] terranova crefia que ce trataba de un juego, y se puso 4 ladrar alegremente,..

Un marinero de ojos azules y cabellos rubios,
alto y flaco, ayudé & Kwaque & cargar de vive-
res y una barrica de agua el pequeiio bote, mien-
tras que los tres asociados del viejo marino em-
barcaban, con el segundo y los otros hombres, en
- ¢l bote grande, Daughtry habia ido 4 buscar sus
preciosas botellas de cerveza.

—ijAlertal—grité alguien—.
vez,

Ila ballena derribd otros médstiles del Mary
I irner, que seguia hundiéndose. El puente no
tardé muche en estar 4 ras del agua, lo que, por
otra parte, simplificaba la operacién del embar-
que en los botes.

—¢ Viene usted, Greenleat?—grité el capitdn
cuando el bote se disponfa 4 despegar del ber-
gantin.

—No. Gracias, Me acomodaré en el chico.

—Vente con nosotros, cocinero—grité6 Nishi-
kanta—. Anda ya, diablo amarillo. Salta pronto.,

Pero Ah Moy permanecia perplejo. Vacilaba
entre la compaiiia del revélver del usurero y la
de la lepra de Kwaque y de Daughtry. Ninguna
de las dos cosas le parecian aceptables.

Finalmente, respondié:

—Prefiero irme en el bote chico.

En aquel momento, Scraps, el joven terrano-
va, al que parecia divertir lo indecible toda aque-
lla algarabia, dié un salto y vino 4 caer sobre un
montén de cajas de conservas.

—iNo! jPerros, no!—protesté Nishikanta—.
{Que lo tiren al agual

Un marinero cogié 4 Scrvaps y lo arrojo al puen-
te del Mary Turner, en donde cayo patas arriba.

El terranova creia que se trataba de un juego
y se puso 4 ladrar alegremente.

—| A remar!—ordené el capitdn Doane.

Ahl wviene otra
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El bote empez6 & separarse del bergantin, no
sin que un coletazo de la ballena, al levantar otra
ola enorme, pusiese en muy grave peligro la em-
barcacion. Nishikanta, que estaba de pie en la
popa, sin declinar su revélver amenazante, por
poco pierde el equilibrio, y solté el arma, que
cayo al mar.

—iJa, jal-—exclam6 Dag desde el bergantin,
en donde hacia los ultimos preparativos—.
;Cudnto le habia costado, Nishikanta? Dinero
perdido y autoridad perdida. jOigan, sefiores,
si les falta viveres, ese cerdo que estd de buen
afio puede hacerles un gran avio! Empiecen por
él. Su carne puede que sepa & demonio, pero
en trances dificiles no hay que ser melindrosos.
Lo que no estaria de mas es que le pusieran
ustedes 4 remojo en agua salada durante veinti-
cuatro horas.

Después, como el bote se hallase ya 4 unas
cien yardas:

—iDiga, capitan Doane!-—grit6 con todas sus
fuerzas—. ;Las islas Marquesas, hacia doéonde

- caen?

—iNorte, Nordeste, Oeste-Este! Nouka-Hiva
es la mds proxima. A doscientas millas! Por po-
co que les ayude el Suroeste, pueden considerar-
se salvados.

—iGracias!

LLa ballena perseveraba, incansable, en su obra
destructora. IFué airojado al mar el bote chico,
Stough Greenleaf, el viejo chino, el iltimo ma-
rinero escandinavo, Kwaque y Michaél, embar-
caron con Dag, que fué el ultimo en abandonar el
bergantin. Llamé luego al terranova, que seguia
divirtiéndose de lo lindo, y que vino 4 reunirse
con Michaél, mucho més serio y hasta rechinan-
do los dientes.

Ya se disponia Dag 4 separarse del bergantin
cuando un grito estridente y lastimero, 4 un
tiempo mismo, llegd hasta la timonera 4 través
de una escotilla.

El grito era éste:

—j Cochy ! | Cocky !

Y pasado un instante:

—iQue se lo lleve el diablo! {Que se lo lleve el
diablo!

Dag se arrojé sobre el puente y entre los res-
tos del palo mayor, que se habia derrumbado,
se abrié camino hasta la timonera, en donde en-
contré al pobre animal encaramado en el borde
de una litera, agitando las plumas, levantando
vy abatiendo alternativamente su cresta rosa, ¥
lanzando todos los juramentos de su extenso re-
pertorio contra la ballaqueria del mundo, de los
barcos y de los hombres que viven en los barcos.

La cacatia salté sobre el indice que Dag le

tendid; después subié rdpidamente 4 lo largo de

la manga para ir 4 posarse en el hombro. Alli,

hundiendo fuertemente sus garras, 4 través de

la tela ligera de la camisa, en la carne e su pro-
tector, el pdjaro incliné la cabeza hacia ¢l oido
de Dag, y tanto como expresién de su agradeci-
miento que como para establecer claramente su
identidad, dijo con voz dulce y acariciante:

—j Cocky! ; Cocky !

—¢:Qué quieres, barbidn?—respondié Dag en
el mismo tono. |

—iDe primera!—exclamé Cocky con una voz
de acento y timbre tan humanos que el mayor-
domo se quedd atontado de asombro.

—iEal ;Y ahora alejémonos de aqui lo mds
pronto posible!

( Continuard en el niimero prdximo)
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El Palacio Real de Estocolmo, magnifica construccién del més puro renacimiento italiano

de Europa, 4 orillas del Saltsjo

O ol ar K 0 A

, una de las més soberbias mansiones regias

t A PRINEES A L ET AN

UECIA nos ha parecido siempre como una
S princesa lejana, perdida en la niebla.
Y con motivo del actual viaje del Liey
Gustavo V & I spaia, nuestro interés por
conocer algo de ese pais lejano se ha avi-
vado notablemente.

Kl pueblo sueco posee, ante todo, un gran
sentido practico: estd dotado de muy buen
gusto y tiene un gran carifio & las tradicio-
nes. No debemos olvidar que los socialistas
suecos, con Branting & la cabeza, son los pri-
meros que se alzaron contra los bolchevi-
ques.

La Familia Real es querida y respetada
de todos, v aunque el régimen es constitu-
cional, el soberano no ha dejado nunca de
gjercer su accion personal y directa sobre un
pueblo que le quiere y del que le preocupa
su bienestar. El principe real goza de una

gran popularidad, y todo el mundo recuerda

la emocién que en ese pafs causé la muerte
de su primera esposa en 1920, hija del du-
(que de Connaught. El segundo hijo del Rey
es teniente de navio, y ha hecho numerosos
y notables viajes de exploracion.

El Rey tiene tres hermanos: el principe
Bernadotte, que se ocupa de filosofia religio-
sa; el principe Carlos,

jovenes de toda edad y condicién. Incluso
los parlamentarios, que no pueden hacer de

la politica una profesién. El Parlamento no.

se'Teune mas que cuatromeses, cuatro meses
bien empleadosen hacer obraitil, cuatro tini-
cos meses, durante los cuales cada parlamen-
tario cobra veinte coronas diarias, que, en
realidad, no pueden asegurarle la existencia
de los ocho meses restantes del ano. En el
Parlamento, dividido en dos Camaras, losre-
presentantes del pueblo estan colocados, no
por grupos, sino por orden alfabético. Los
partidosmés opuestos se avecinan segin la
suerte lo depara, y parece ser que la marcha
de los asuntos gana con ello. jDichoso pais!

Las ciencias, las artes y las letras ocupan
un gran lugar en lavidasueca.No esnecesa-
rio recordar que Suecia ha producido Linneo,
¥ que el francés Descartesmurié en Estocol-
mo y alli tiene su tumba. Latradiciéon cien-
tifica se ha mantenido en este pais de traba-
jadores, y los suecos se han dedicado, sobre
todo, 4 lasaplicaciones de lasciencias 4 la in-
dustria. Sus ingenieros han hecho maravillas
enla aplicacion de la electricidad. Son autores
de nuevos procedimientos en la fusion del
acero; han inventado los faros automaéaticos,

L

y se han especializado en la industria del
papel ¥y en la construccién de maquinaria.

La literatura ha producido menos que la
ciencia; pero ha dado, entre otros escritores,
la gran Selma Lagerlof, cuyas deliciosas no-
velas interpretan tan & maravilla el alma del
pueblo sueco, encantando & los lectores del
mundo, entero.

L.os suecos se Interesan en todas las litera-
turas, y muy especialmente en la espafiola,
aunque la eleccion de los libros espartioles en
sus bibliotecas no es siempre muy juiciosa.
L.os suecos hablan varias lenguas, especial-
mente las clases cultivadas. Los grandes fo-
cos intelectuales son las Universidades: Up-
sala, Gothenburg y Estocolmo, y no hay que
olvidar que los literatos y los sabios del Uni-
verso han tenido en el sueco Nobel el mece-
nas mas generoso.

Todas las artes son extremadamente flo-
recientes en Suecia. Numerosos escultores y
pintores, entre los cuales ya hemos dicho que
se encuentra el principe Kugenio, han con-
seguido legitima reputacion. Las artes apli-
cadas se distinguen especialmente en la in-
dustria de la ceramica vy del vidrio.

Una preponderancia enorme tiene la mu-
sica, y las sociedades
musicales estan subven-

ispector general de Ca-
balleria, y, al mismo
tiempo que dirige dife-
rentes obras de caridad
mmternacionales, es asi.
mismo jefe de la Cruz
Rojasueca. Su esposaes
la hermana de los Reyes
de Noruega y Dinamar-
ca, y la encantadora
princesa Astrid, duque-
sa de Brabant, es hija
de ellos. En fin, el prin-
cipe Kugenio, pintor
paisajista universal-
mente conocido, gran
protector de todos los
artistas, es autor de los
admirables frescos que
decoran el saléon de la
alcaldia de Estocolmo.

Los principes ejercen,
por su wvida laboriosa,
una gran influencia so-
bre el pueblo, como la
ejercen también sobre
todos los altos dignata-
ros. En Suecia todo el
mundo trabaja, no so-
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cionadas de una mane-
ra real. La 6pera de KEs-
tocolmo es conocida del
mundo entero.

El einematégrafo ha-
ce en Suecia una compe-
tencia temible al teatro.
En Estocolmo solamen-
te, existen setenta salas
obscuras, y la produc-
cibn cinematogréfica
tiene un puesto impor-
tante en el mercado
mundial. .

Desde el punto de vis-
ta turistico, un viaje 4
través de Suecia es un
encanto, con la fria La-
ponia, la Dalecarlia,
con sus bosques y sus
lagos; la Escania, tan
rica y sonriente; Gotem-
burgo, con su puerto
famoso y el canal extra-
ordinario y pintoresco
que la une con Estocol-
mo, v al cual le han
dado el nombre de la
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lgmente los hombres,
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Un aspecto de la campiia suzca, cuidadosamente cultivada, fuente abundante de riqueza nacional

Venecia del Norte.
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Vestido de noche en wcrépe georgetten
color verde Nilo

(Modelo Lecomte)
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Vestido de «créps marocains azul pavo,
adornado con trencilla negra

(Modelo Bernard)

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Vestido en «charmelaines roja con adorno de trepcillas
(Modelo Martial et Armaud)

ESDE hace algun tiempo se habla del renacimiento del traje de estilo.
Pero veamos qué estilo. Se ven faldas 1830, bertas 1860, y, sin embargo,
el estilo de hoy es el movimiento. El pedir & los costureros trajes de estilo

equivale 4 encargar 4 Bugatti una silla de brazos.

iQué divertido resulta echar una ojeada 4 las modas femeninas desde los
tiempos mds antiguos!

En Asiria, en Egipto v en otros pueblos del Asia Menor, el vestido para las
ciaae:s inferiores y para los esclavos estaba subordinado al clima. Los nobles v
los ricos buscaban el distinguirse por el exterior y por ornamentos con que
se cubrian. |

Vestido de noche en «crépe georgettes
en color palo de rosa

(Modelo Lecomte)

= = —=
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Vestido de popelin azul sobre fondo
de seda color rosa

(Modelo Bernard)
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Sombrero de paja guarnecido de cinta «gros grains
azul marino

(Modele Agnés)

En Grecia, mas tarde, el vestido
de la mujer llegé 4 ser de una rara
riqueza. Las coquetas gustaban de
los trajes llamativos y complicados
: de colores: purpura, azafrdn y verde

aceituna. A todas las gustaba cubrir-
se de joyas. El lujo de la {foilette fe-
menina fu¢ con frecuencia reprimido
por los magistrados especiales llama-
dos GynecoéHnomos.

Pero todo ese lujo, toda esa riqueza
del traje, no impedia el ser sencillo

~ de linea. dejando 4 la mujer 4 la
libertad de sus movimientos, porque
= no hay que olvidar que son los costu-
reros de la Grecia antigua los que han
inventado la vobe sport. El dia en que
Nausicaa, jugando 4 la pelota en la
playa de la isla de los Fedcianos, se
encontro con Ulises, estaba vestida de
una tunica corta que dejaba en liber-
tad toda su gracia y toda su esbeltez.

Mds cerca de nosotros nos encon-
tramos con la moda de la Edad Media,
con los talles apretados.

Hasta nuestros dias, la moda ha
cambiado muchas veces; pero no por
eso fué prdctica.

I.a moda de hoy se inspira sola-
mente de la vida moderna y de las
necesidades que esta vida de movi-
miento crea.:

Como siempre, las criticas no faltan,
y la moda actual suscita bastantes.

Con frecuencia se la tacha de inde-
cente,

La indecencia es, ante todo (segun
como se vea), el gusto dudoso y la
excentricidad. Es también el uso que
algunas personas hacen de una moda
que estd bien comprendida, pero que
€s5as personas no comprenden.

l.a moda del pelo-corto, que hizo y
hace antn correr tanta tinta, no fué
simplemente un capricho. De ninguna
manera hay que considerarla como
exceéntrica, En los tiempos en que vi-
vimos, ;qué harian las mujeres con
los antiguos mofos prendidos en la
cabeza 4 fuerza de horquillas, soste-
niendo un inmenso sombrero de flo-
re:  plumas? ;O con las faldas lar-
845, con colas, mangas anchas, ence-
rradas en un martirizante corsé?

:0s podéis figurar 4 una seiiora en
ese estilo vestida subiendo 4 un aero-

-
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Dos sombreros de paja y uno de seda, segiin modelos
de Jane Vincent y Mauricette Robert
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Toca en +jerseys azul bordado en oro
y azul de otro tono

(Modelo Agnés)

plano 6 4 un automévil de 10 ca-
ballos? |

Muchas otras razones han trans-
formado la moda en una concepcién
mas racional. El verdadero secreto de
la moda consiste en vestirse de tal
forma que se puedan vivir todos los
minutos rapidos, eléctricos, que debe-
mMos 4 una ciencia en progresion cons-
tante.

Apenas hace cinco O seis ainos, la
mujer compraba joyas por su propio
valor; esas joyas no convenian siem-
pre 4 todas las foilettes. Ahora, la
mujer mds elegante, la mas rica,
lleva joyas falsas para cada foiletle,
para combinarlas con ellas.

De un gusto exquisito ¢y muy jo-
veny es el collar de perlas finas, teji-
das en una foilette de satin rosa.

[Las perlas son especialmente ele-
gidas para combinarse con ¢l tono del
Satin.

@O Oe

Durante wvarios anos, los trajes han
sido tan sencillos, que finalmente las
mujeres se cansaron de ellos, y asf es
que reciben con alegria cualquier re-
velaciéon nueva de elegancia.

Esa elegancia, que consistia antes
en suprimir- todo lo que era adorno,
hoy es lo contrario, y encontramos un
placer singular en los menores detalles
de’ un modelo susceptible de intere-
Sarnos,

Esos detalles, wvariados, audaces,
encantadores, son numerosos. Cuellos,
punos, cinturones, pecheras, todo es
un pretexto para nuestro interés, y
nada lo prueba tan bien como la son-
risa de una mujer al descubrir un
efecto inesperado.

Hay que decir, sin embargo, que si
todos los adornos estan admitidos vy
deseados incluso, hay reglas para em-
plearlos.

Este afio nos ha traido las faldas
bordadas vy el resto del vestido unido;
este ano quiere que la silueta sea cor-
tada, en lugar de una silueta alagar-
da, y, naturalmente, como el talle es
el lugar indicado para ello, en €l se in-
dican actualmente todos los adornos.

ELEHEME
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La derecha enferma (!) de Paulino Uzcudun castiga sin piedad
el costado de Heeney durante el segundo asalto del Gltimo com-
bate celebrado por el vasco en Norteamérica, del que sali6 de

nuevo triunfante

LOS DEPORTES
CRONICA DEL «SPORT» UNIVERSAL

PAULINO EN ACCION

o0s puifios de Paulino, 4 pesar de esas

lesiones de que dan cuenta las noticias

telegrdficas, siguen tronchando hombres

a medida que, puestos 4 su alcanse sobre el
ring, el arbitro da la sefial de pegarse.

1 altimo rival, Tom Heeney, ha durado
mas de la cuenta por culpa de esas articula-
ciones descompuestas que, dislocadas, tienen
fuerza suficiente para arremeter con cuanto
se les pone por delante.

IEn lo sucesivo, parece que los directores
del vasco no le pondran enfrente nuevos va-

Los rivales Uzcudun y Hee-
ney posando para los grifi-
cos, durante el obligado tra-
mite del pesaje celebrado
antes del combate s
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lores mediocres, de los que, en una
jornada afortunada, pueden qui-
tarlo todo, sin por su parte expo-
ner gran cosa. |

51 la Comisién oficial de boxeo
no autoriza el combate contra De-
laney, por no estar dentro de la
categoria, parece lo mas probable
que en Junio préximo cruce Pau-
lino sus guantes con Maloney,
combate que contaria para la eli.
minatoria mundial, y del que, en
caso de salir triunfante, le obliga.
ria, como ultimo compromiso an-
tes de Tunney, & habérselas con
Dempsey 6 Sharkey.

LA PELOTA VASCA

En la ciudad condal, los mejo-
res amateurs del cldgico juego na-
cional de la pelota vasca, han ce.
lebrado recientemente el campeo-

El nuevo equipo nacional

espaniol que, en la pista san-

tanderina, logré vencer al

grupo helyético por un tan-
to 4 cero

Del campeonato de Espafia |
de pelota vasca en la ciudad
condal, — Un momento del
partido & cesta entre los re-
presentantes de Guiphizcoa
y Navarra, que terminé con |
el triunfo de aquéllos

ic) Ministerio de Cultura 2006

nato de Espaifia, al que han acudido los repre-

sentantes de todas las regiones donde el deporte |
conserva la importancia que se merece.

Todos los partidos han sido presenciados por
numerosos aficionados, y los vascos y guipuz-

coanos, wvencedores,

chica, fueron nbjeto de carifios/simo recibimiento

4 su regreso & la patria

por los triunfos alcanzados.

Los jugadores de pala de
los equipos de Guiptizcoa
y Centro, Gutiérrez, Balda,
Oyarzabal y Cotoruelo, antes
del partido de campeonato,
en el que los guipuzcoanos
resultaron vencedores
(Fots. Agencia Grafica,
Maymé, Sport y Arauna)
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EN SUIZA

PRIMER CONGRESO EUROPEO
DE LA PELICULA ESCOLAR

URANTE los dias 7 al 12 del presente mes
D de Abril se ha celebrado en Basilea este im-

portantisimo Congreso, al que han asistido
mds de doscientos delegados de diez y nueve
naciones.

I.as cuestiones sometidas al estudio y reselu-
cibn de esta Asamblea, se hallaban comprendi-
das en los nueve grupos siguientes:

1.0 Respecto 4 la Pelicula escolar, lo concer-

niente 4 su contenido psicologico, 4 la materia
de estudio y 4 la eficacia de la accién cinema-
tografica.
2., Respecto al personal docente, cudl debe
ser su cultura general y su especial preparacion.
para la aplicacién del cinematografo; modo de
presentar con la mayor eficacia pedagogica la
Pelicula escolar, vy, por tltimo, colaboracién que
puede prestar el maestro para aumentar la co-
leccién de peliculas escolares.

3.2 Respecto al alumno, cudl debe ser su
preparacién espiritual para recibir con prove-
cho la leccién cinematogrifica, v cual ha de ser
la influencia que dicha leccién haya de ejercer
en su animo, encaminada 4 formar en el disci-

pulo un juicio acertado de las cosas.

4.9 Respecto 4 la Escuela, la determinacion
de los principales puntos que ha de abarcar un
programa especifico de ensefianza cinematogra-
fica y cudl sea el lugar que corresponda 4 este
programa en el plan general de estudios, asi como también todo lo concer-
niente 4 la organizacién practica del servicio cinematografico escolar.

5.2 Colaboracién que cabe esperar del Municipio y de otros organismos
sociales para la mayor eficacia de la enseflanza objetiva cinematografica.

6.2 Respecto al Estado, cudl debe ser su actuacion en la labor de que
se trata, por su calidad de 6rgano promotor de la cultura, inspector de
la ensefianza v agente de la legislacion escolar.

7.0 Respecto 4 la Ciencia, como puede prestar su colaboraci6on técni-
ca, practica y espiritual a la pelicula de ensefianza. |

8.0 En cuanto & los productores de peliculas escolares, cual deba ser
su preparacién especifica, tanto en lo concerniente 4 la obtencién de pe-
liculas como 4 la propaganda de la mismas, ¥

9.* Respecto & la organizacion internacional de la cinematografia de
ensefianza, el establecimiento de centros de informacion sobre produc-
ci6n y distribucion de peliculas escolares y de literatura cinematogréfica

Ia sesién primera del Congreso, una de las once en que se dividio esta fimportante Asamblea y que propuso la constitucién

de un organismo inteérnaciona lpermanente de a Pelicula Escolar (Fot, Witt)

referente al Cinematégrafo escolar; la orientacién pedagogica para la en-
sefianza cinematografica; la sistematizacion y el estudio de las experien-
cias que en los diversos paises se realicen sobre la materia; ¢l intercam-
bio de peliculas escolares, seleccion de las mismas, posibilidad de con-
seguir facilidades de transporte y reduccion {.'lc tarifas, v manera de am-
pliar todo lo posible el campo de accion del cinematografo escelar, como
medio educativo.

Para el estudio de estos problemas, y sin perjuicio de las sesiones ge-
nerales, que resultaron muy interesantes y solemnes, se dividio el Con-
greso en once sesiones, de las cuales la primera tuvo 4 su cargo la mas
ardua de las cuestiones sometidas 4 deliberacién, 6 sea la referente a 1a
cooperacién internacional y 4 la constitucién de un organismo europeo de
la Pelicula de enseiianza, la cual fué resuelta satisfactoriamente, con ge-
neral aplauso y votaciéon undnime, en la sesién del dia 11, mediante las
dos siguientes conclusiones:

1.2 La Conferencia europea de la Pelicula Escolar, ce-
lebrada en Basilea, apoydndose en cada pais en persona-

Pequerio grupo de congresistas, en el que figuran en primera linea, de derecha 4 izquierda, el Dr. Hauser, presidente
del Congreso: el Dr. van Staveren, delegado de Holanda, presidente de la seccién primera; el Dr, Carrillo Guerrero,
delegado oficial espaniol, y el Dr, Imhof, secretario general del Congreso

(Fot. Witt)

(c) Ministerio de Cultura 2006

lidades prestigiosas y competentes para servir de modo efi-
caz la causa’ de la obra importante que desea llevar a
efecto, constituye un Comité permanente de accién cine-
matografica escolar, formado por tres miembros, a lo sumo,
por cada pais, elegidos por la Conferencia, y

2.% LKl Comité permanente de accidén cinematografica es-
colar deberd ponerse en relaciéon con las organizaciones de
la Sociedad de Naciones que persigan los mismos fines,
para realizar un trabajo armadnico, Gtil y practico. e

Para integrar este Comité fueron elegidos por el Congreso,
como miembros espafioles, los sefores Sudrez Somonte,
Acuiia y Carrillo. Al margen del Congreso hubo una expo-
sicion muy interesante de aparatos de proyecciones fijas y
cinematograficas, y, en horas compatibles con las sesiones,
se proyectaron multitud de peliculas de ensefianza.

[La Comision organizadora del Congreso, presidida por el
ministro de Instruccién Pihiblica de Basilea, Dr. Hauser, ¢
integrada por otras personalidades prestigiosas, como &l
Dr. Niederhauser, miembro también del Gobierno, v el doc-
tor Tmhof, secretario, alma de esta Asamblea, dispensé &
los delegados extrarjeros las mds exquisitas atenciones.

Kl delegado oficial espafiol, Dr. Carrillo Guerrero, gue
fue e¢legido por aclamacion vicepresidente del Congreso, pro-

congresistas, dando las gracias por su designacién para la
vicepresidencia y expresando, con general aplauso, la mi-
siéon espiritual que, por razones geogrificas, étnicas y lin-
giiisticas corresponde & Espafia en toda obra universal de cul-
tura como nexo entre Furopa y la América espafiola.
Todos los fines del Congreso se realizaron cumplidamente;
pero, sobre tedos esos fines, se ha cumplido también, como
hizo notar el Dr. Carrillo en su discurso de la solemne sesidon
de clausura, otro quizds no previsto por los organizadores
v, desde luego, no incluido en el programa, fué la exterioriza-
cion de un gran sentido de cordialidad europea y humana;
pues se dio el caso, verdaderamente conmovedor, de que en
el banquete oficial celebrado el domingo dia 10, todos 108

congresistas, de pie, entonaron sucesivamente los himnos
nacionales de los diversos paises. '

nuncié un discurso en la sesidén inaugural saludando 4 los
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EVOCATIONES InsToRieas LA PROCACIDAD DE UN MAGNATE

de Hungria, presentdronse’ cuatro candidatos 4 la corona de
San Esteban.

Los mas poderosos magnates favorecian la candidatura del rey de
Bohemia, Uladislao; tenianle por principe débil y bondadoso, y calcu-
laban, no sin fundamento, que podrian manejarle 4 su antojo, en pro-
vecho de sus miras ambiciosas.

Para proceder 4 la eleccién de soberano celebrése una Asamblea
Nacional, que, segun remota costumbre, se congregaba 4 caballo en al-
guna extensa llanura, por ser muchos los miles de individuos que acu-
dian 4 estas juntas. .-

Reuniéronse los parciales de los cuatro pretendientes en el campo
de Rakos, el 17 dg Mayo de 1490. La candidatura patrocinada por la
oligarquia salié triunfante, influyendo definitivamente en la eleccién
de Uladislao el ambicioso y desaprensivo gobernador de Viena, Juan
Szapolyai.

El nuevo rey no defraudé un punto las halagiiefias esperanzas que
en ¢l pusieron los magnates: dejabalos gobernar 4 gusto de su desapo-
derada codicia, sin preocuparse, no ya de acrecentar ni aun de mantener
el estado prospero en que su antecesor dejara el pafs. .o tinico que le
interesaba era asegurar & todo trance el trono de su familia, como lo
consiguid haciendo coronar 4 su enfermizo hijo Luis, cuando era sélo
un nifio de dos afios. . |

[.a apatia v debilidad de Uladislao fueron causa de la decadencia
del poderio nacional y de la desorganizacién del ejército.

Un soberano que de tal modo se dasatendia de los asuntos del Go-
bierno y que todo le parecia bien, no debifa de sufrir grandes contia-
ricdades, y sin embargo, la insaciable ambicién de los que le elevaron
al trono le hizo pasar con frecuencia por situaciones tan denigrantes
COmo amargas.

IFormése en contra suya un partido que le oponia un rival de cui-
dado al que habia elegido rey: Esteban Szapolyai, hijo de aquel gober-
nador de Viena, 4 quien Uladislao debia principalmente la corona,

Las contiendas entabladas entre el partido del rey legitimo y el in-

a la muerte del hijo de Hunyadi, Matias I, uno de los mejores reyes

e
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truso fueron terribles: luchaban los nobles entre si vy los fuertes atrope-
llaban 4 los débiles, devastando sus dominios, y eran continuas las dis-
cordias y las escenas borrascosas. |

Uno de los préceres mds ricos ¢ influyentes, el duque Ujlaky, par-
tidario del rey adventicio que eligié la conveniencia de los nobles in-
satisfechos, llevd su osadia hasta el extremo de invadir los mismos do-
minios reales.

A tamaiia afrenta debia aplicarse una sancién ejemplar. Requerido
¢l rebelde para responder del hecho, no se mostré arrepentido, ni si-
quiera procurd, con cualquier hdbil protesta, ganarse la benevolencia
real, sino que, seguin refiere Vambery en su interesante Histovia de
Hungria, dlamd al rey buey desdefiosamentes.

Uladislao, 4 pesar de la dulzura y bondad de su cardcter, y de estar
acostumbrado 4 la rudeza de sus vasallos, que en parte disculpaba la
tosquedad de los tiempos, sintiése, como era de esperar, terriblemente
ofendido en su dignidad de hombre y de rey.

Para castigar insulto tan grosero como incalificable, y vengarse en
su procaz ofensor, envié contra él un ejéreito, cuyo mando di6 al vai-
voda de Transilvania, Bertalau Dragfy, con el mensaje, no menos feroz
que el insulto que lo motivaba, «de que el segundo cuerno del rey estaba
creciendo entonces, y que, por tanto, el rey combatiria 4 sus subditos
rebeldes con dos cuernosy.,

Szapolyai, palatino del reino y padre del rey nombrado por los su-
blevados, intervino en tan enojoso asunto, que amenazaba con los de-
sastres de la guerra civil, ofreciéndose como intercesor. Uladislao ad-
virtio & tiempo, 6 le hicieron ver que la sospechosa intercesion del pala-
timo sOlo era un pretexto para excitar al pueblo 4 rebelarse contra su
soberano, y crey6 lo mas acertado, en tales circustancias, no extremar
su justo rencor, sino perdonar generosamente 4 Ujlaky.

La muerte de la reina Ana de Candal, sobrina del rey de Francia,
Luis XI, mujer de gran talento v entereza, sumi6é 4 Uladislao en vivo
desconsuelo, que no aminoro en los diez afios que sobrevivid 4 su esposa.

ALEJANDRO LARRUBIERA
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«La capilla de San José, de Lastress

¢Casas de marineros, de Lastress

(Acuarelas del notable artista asturiano Tomas Bataller)

c) Ministerio de Cultura 2006
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E aqui
I‘I cuatro
artis-
tas — tres
de ellos
espafioles
—consa-
grados to-
dos al arte
esceéenico,
intérpre-
tes admi-
rables de
las pro-
ducciones
de nuestro
teatro, y a
ningunode
los cuales
conocen ni
han cono-
cido los
aticiona-
dos de la
- Peninsula.
Durante mucho tiempo estuvieron estas litogra-
fias formando parte de una notable coleccién de
retratos, que de las manos de mi padre vinieron
4 dar en las mias, sin que de las excelencias de
tales artistas tuviera otra noticia que la que de
su existencia pregonaban los grabados que para
ilustrar este insignificante trabajo se reproducen
¢ insertan en estas columnas. Indagué durante
algtin tiempo para satisfacer minatural curiosi.
dad, y yva desconfiaba de encontrar dato alguno
que me llevase & identificar 4 los que yo tenia
por comediantes notables; y cuando la inutili-
dad de mis esfuerzos llevaba & mi dnimo la du-
da sobre el mérito de eéstos artistas y aun sobre
que fueran tales artistas, hallé alguna pequernia
referencia acerca de uno de ellos: el llamado
Manuel Fabre, |

Véase todo lo que pude averiguar con respec-
to 4 este ciudadano: ¢«Manuel I‘abre. Nacido en
Sevilla el afio 1823. IEn 1841 fué contratado co-
mo galdn joven por D. José Valero, con el cual
actud en el teatro de Granada. En 1842 figura
ya como primer galdn en Palma de Mallorca, y
al finalizar el de 1843 fué contratado para tra-
bajar en L.a Habana, ocupando un distinguido
lugar en la Comparfifa de que entré & formar
parte.» {

Aqui perdemos el rastro de este actor. Ya sa-
biamos algo; pero, (esto era suficiente a justifi-
car ¢l lujo de las litografias que tan poco se pro-
digaban en pasadas épocas? Al fin, y cuando me-
nos lo esperdbamos, un periédico que se publi-
caba en México alla por el afio de 1856—FE/ pa-
norama teatval—, semanario de Teatros, Litera-
tura, Modas vy Variedades, vino & aclarar nues-
tras dudas. En él encontramos mds precisas re-
ferencias de Fabre, Castro, Mata y la Pavia,
que nos pusieron en antecedentes sobre su exis-
tencia, méritos y condiciones. Los cuatro artis-
tas eran
popularisi-
mos en los
estados
mejicanos,
donde se
habian
avecinda-
do vy don-
de wvivian
espléndi.-

PILAR PAVIA

halagados
por la po-
pularidad
y el aplau-
so publico.
Merced &
los datos
que £/ Pg-
norama
nos brin-
daba, pu-
dimos am-

ANTONIO CASTRO

(c) Ministerio de Cultura 2006

damente

pliar nuestras noticias, y he aqui las que con
referencia 4 estos casi desconocidos artistas po-
Seemos:

PILAR PAVIA

Catalana, nacida en Barcelona el 28 de Julio
de 1837, hija de Francisco Pavia, primer baila-
rin y director de baile de algunos teatros de Es-
pafia y América, Heredera de las habilidades co-
reograficas de su progenitor, dabase la hija tan
buena traza en imitar 4 los artistas que con €l
actuaban, que el buen bailarin decidiése & lan-
zar 4 su retofio por el camino del trenzado y la
pirueta, poniéndole algunos bailes adecuados a
la edad de la danzarina en ciernes—contaba Pi-
lar 4 la sazén ocho afios—, con los que obtuvo
grandes éxitcs en los teatros Tacon y Principal
de La Habana y en el de Matanzas, Pasé después
4 México, y en la Compafiia de D. Antonio Her-
mosilla ingres6 nifia ain, reveldndose como des-
envuelta y notable actriz; tanto, que Gorostiza,
¢l imitador feliz de Moratin y autor de las co-
medias Indulgencia pava todos y Don Dieguilo,
compuso para ella la titulada Umn casamiento
avistocrdtico, en cuyo desempefio aquilatod la no-
vel comedianta sus singulares méritos. Ya en el
teatro Nacional, ya en el de Iturbide, encontra-
mos posteriormente 4 esta actriz en calidad de
dama joven, y, convencidos de su capacidad ar-
tistica que E! Panovema y otros colegas suyos
abonan, suspendemos su persecucién a traves
del tiempo, prodigo para la actriz espafiola en
toda clase de triunfos por tierras de América.

MANUEL FABRE

Damos con este comediante sevillano en Mé-
jico el afio 1845. Fué muy bien recibido por el
publico nacional, y actué con benepldcito de
todos hasta el afio 1847, en que la invasion de
los americanos le obligd 4 poner pies en polvoro-
sa con rumbo 4 L.a Habana, de donde regreso de

nuevo & Méjico una vez que desalojaron la ca-
~pital los insurgentes. En Guanajuato y Guada-

lajara fué recibido con entusiasmo al decir de
uno de sus panegiristas, colmandole el publico
de aplausos, lauro inmaterial y de contantes v
sonantes monedas de oro, de prosaica, pero de
mucho mds provechosa eficacia. En 1856 diri-
gia el teatro de Iturbide, y los mejicanos le ce-
lebraban & rabiar en sus incorporaciones, como
hoy se dice, de El bufin del rey, de Dumas; Isa-
bel la Catdlica, de Rodriguez Rubi; Alavcin, de
Luis de Eguilaz; I£l zapatevo y el vey, de Zorrilla;
Floy de un dia, de Camprodén; Antonio de Ler-
ba, El amante universal, Gabriela de Belle-1sle,
El vey monje v Cada cual con su razon.

Méjico, Guanajuato y Jalisco hicieron de este
comediante su actor favorito. Y en Espaiia sin
saber una palabra de ¢él. Bien es verdad que en
los escenarios del solar hispano hubiera tenido
gue luchar con Arjona, Romea, Valero y Cata-
lina, entre otros exéelsﬂs representantes, y lo
que €l diria: ¢Mds vale ser cabeza de ratén...»

JUAN: DE MATA

Otro comico espaiiol escapado 4 tierras de
América para dar fe de la excelente solera artis-

““ tica del solar ibero. Nacido en Santofia el 8 de

Febrero de 1810. Estuvo 4 punto de ser abogado;
peufgy se frustré este designio de sus padres ante
la ténaz resolucién del presunto actor, & quien
tiraban mds los libros de dramas y comedias
que el Digesto y las!Pandectas.

No lleg6 4 lucir sus habilidades de histrién en

“la Peninsula, pues hizo su debut en Matanzas;

continué su aprendizaje por los escenarios de la
isla de Cuba, y al fin se presents en 1842 ante el
publico mejicano en el teatro de los Gallos, re-
presentando el papel de Podestd en el drama
Angelo, tivano de Padua. Y en Mejico se quedd
para siempre, dispuesto 4 hacer las delicias de
los mas 6 menos apacibles pelaos. 'Y de que las
hizo no hay duda, ya que de ello dan fe las ml-
tiples gacetillas que hemos ojeado, relatando sus
triunfos en la interpretacién de obras tan dispa-
res como la ya mencionada, El kipdcrita, de Mo-
liere; EI primito, La bateleva de Pasajes, El pi-
lluelo de Paris, Carlos I1 el Hechizado y otras del
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Y vamos
con el ulti-
mo. Asi, al
menos, nos
resulta 4
nosotros, no por sus merecimientos, sino por-
que algin orden habiamos de dar 4 esta enu-
meracion de comicos desconocidos. Este Castro

JUAN DE MATA IBARZABAL

‘no vi6 la luz en Espana, sino en Guadalajara,

capital del Estado de Jalisco, el 2 de Mayo de
1816. Protegido por Gorostiza, se presento en el
teatro Nacional de Méjico, actuando sucesiva-
mente en todos los coliseos de aquellos Estados,
luciendo su buen arte en la interpretacion de
personajes eminentemente cémicos como el don
Agapito de Marcela y el don Simplicio de La
pata de cabra, y eminentemente dramaticos co-
mo el Andrés Lagranje de La cavcajada. Este
dramén acabd de enloquecer 4 sus paisanos; y
uno de ellos, trastornado en mas alto grado que
los demas, dispar6 al bueno de Castro una oda
en variedad de rimas que transcribiria con pla-
cer si no constara de cuatro cantos largos y no
temiera contraer una enorme responsabilidad al
abrumar & los lectores con tan grave pesadum-
bre.
0O Cro

¢ lira necesario revolver papeles viejos y em-
prender penosa perégrinacidn 4 través del tiem-
po en busca de las noticias biogrificas que ante-
ceden? Ciertamente que no. Pero, ;podrd demos-
trarme alguien que esta labor es menos trascen-
dente que otras muchas 4 que se dedica de con-
tinuo la actividad humana?

Despues de todo, no es tarea tan baladi esta
de enaltecer, siquiera sea someramente, las fi-
guras de estos comediantes, que, lejos de Es-
pafia, han mantenido en remotas tierras el pres-
tigio de nuestra tradicién artistica, haciendo
pensar y sentir, reir y llorar 4 impulsos de 1ideas,
imagenes, agudezas, pasiones y arrebatos expre-
s.a,clz::t:s en el incomparable idioma de la madre
comun,

Quizas nada de esto valga la pena de tomarse
la mas mi-
nima mo-
lestia, Yo, S b
sin agra- .
viar 4 na- W
die, creeré o
siempre D
que esto o
tiene por o
lo menos
tanta im-
portancia
COmMo ves-
tirse unos
mas que
holgados
calzones,
bailar el
chdyleston
¢ inmorta-
lizar 4 la
caraba,

Victorino
TAMAYO
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CINEMATOGRAFIA

UN ARGUMENTO DE PELICULA

ESPOSA POR DESPECHO

(c) Ministerio de C 2006
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La gentilisima estars cinematogrifica Marie Francis, en uno de sus sugestivos papeles de las «Christie<Comedies.

FR.&HH Taylor, un colono recién Jlegado de Eu-
ropa, trabaja 4 sueldo en la hacienda de su
amigo Eduardo Marsh para ganar el dinero sufi-
ciente que mds adelante habrd de permitirle tra-
bajar su propia granja, la cual tuvo que aban-
donar por la pérdida de dos cosechas sucesivas.

En la hacienda de Marsh la faena de la reco-
leccién del trigo progresa rapidamente, a fin de
que las tempranas heladas del norte no destru-
yan la cosecha. Ocupados en esta tarea en com-
petencia con los elementos, llega 4 la granja un
telegrama en el cual Nora, la hermana de Eduar-
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Greta Garbo, John Gilbert y Lars Hanson,

o, da aviso 4 éste de su préxima llegada, apre-
surada inesperadamente por la repentina muer-

te de la tia con quien vivia en Londres, Muy & .

pesar suyo, Frank es el encargado de ir 4 recibir
4 Nora 4 la estacién del ferrocarril. La diferen-
cia de caracteres no tarda en manifestarse, Nora
trata 4 Frank como 4 cualquiera de los peones
de la granja, sin parar mientes en las considera-
ciones que para €l tiene Eduardo. La soberbia
actitud de Nora hace nacer en el corazén del
joven colono una profunda antipatfa, la cual no
se manifiesta ruidosa y estrepitosamente por res-
peto 4 su hermano. No sucede asi, sin embargo,
con la esposa de Marsh, quien, cansada de verse
humillada y tratada peor que una criada por la
sefiorita advenediza que ¢ni tan siquiera sabe
coser un botén 6 freir un par de huevos, obliga
cierto dia 4 Nora 4 darle una satisfaccién, por
todas las injurias inferidas, ante todos los em

pleados y jornaleros de la hacienda. Obligada 4
ello por su propio hermano, quien no podia re

signarse 4 perder 4 su esposa, Nora se humilla:
mas apenas los testigos de su vergiienza se han
retirado, con excepciéon de Frank, la joven se

(c) Ministerio de Cultura 2006
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acerca hacia €l y, sin poder ocultar su despecho,
le dirige estas palabras:

—¢No dijo usted ayer que le hacia falta una
€sposa para que le cocinase, cosiese y lavase?
¢Servirfa yo para el caso?

Al dfa siguiente, cumplidas ante el juez corres-
pondiente las formalidades que habfan de con-
vertir 4 Frank v 4 Nora en marido y mujer, una
carreta arrastrada por dos caballos se detiene
ante la desvencijada choza dela granja de Frank,
donde los dos esposos se disponen 4 pasar la lu-
na de hiel, pues no podfa ser de miel el resulta-
do inmediato de una boda en la cual no habia
contribuido el amor, sino el odio y el despecho.

Pasan los dfas, las semanas, los meses... Frank
y Nora viven en el estrecho recinto de la caba-
fia que les sirve de jaula, como si fuesen dos des-
conocidos, silenciosos y apartados en aparien-
cia; mas, en realidad, terriblemente juntos.

Cansado un dia de aquella situacién intolera-
ble ¢ insélita, Frank echa en cara 4 su esposa su
incalificable conducta. Indignada ésta, descuel-
ga un rifle y se dispone 4 dispararlo sobre su es-

- Poso. Este, de pie, 4 poca de distancia de ella,

S A T G

4

‘s

ensayando una nueva pelicula, en la que la gran actriz escandinava interpreta el papel capital

espera, impasible, la descarga. La presién del
dedo hace caer el gatillo, pero el disparo no tie-
ne efecto por la sencilla razén de que el arma
estd descargada. Para probar 4 su esposa, Frank
carga el rifle y lo coloca en manos de aquella.

Nora arroja el arma 4 un lado sin intentar uti-
lizarla.

bLeLe

Los solitarios meses de invierno canadiense
que pasaron juntos, forjaron una cadena irrom-
pible entre ellos... El odio huyé del corazén de
Nora y la paz renacib en el de Frank... El com-
promiso formalmente contraido era religiosa-
mente observado... La felicidad comenzaba 4
vislumbrarse en la humilde cabafia del gran-
jero.

Pasan méds meses. Asesorada por Patricio, e
cocinero de la granja de Marsh, quien acudi6 al
llamado secreto de Frank para que diese unal
Cuantas lecciones de cocina 4 Nora, ésta no séls
se convierte en una excelente cocinera, sino quo
también comienza 4 dar inequivocas pruebas de
Sér una perfecta ama de casa, todo lo cual cone
tribuyve 4 disipar la atmésfera de incomprensié-
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Greta Nissen, la deliciosa «estrella» alemana, en su interpretacion de la nueva comedia cinematogrifica «El pecado vulgar

v desconfianza que hasta entonces habia man-
tenido alejados 4 los dos esposos.

Y asi llega el verano, y el campo de trigo que
Frank amorosamente cultivara con sus propias
Mmanos, y en el cual cifra todas sus esperangas,
parece un ancho mar de doradas espigas tostdn-
dose al sol de Agosto, mientras aguardan, balan-
ceandose al viento, el momento de ofrecer sus
cuellos sutiles 4 la impfa hoz del segador.

Mas la vispera del dia que debian llegar los se-
gadores dispuestos 4 la ardua tarea de la siega,
negros nubarrones aparecen en el horizonte; un
viento huracanado agita furiosamente las espi-
gas de trigo, las cuales abaten sus rubias cabe-
“as, para desaparecer enterradas pccos minutos
después por una helada capa de nieve, tan tré-
slCa como prematura en aquella época del afio.

En la choza de Frank todo es tristeza y des-
@liento... La ruina v el hambre con su figura de

(c) Ministerio de Cultura 2006

lobo habian llamado 4 la puerta del granjero.

L0 siento mds que nada porque necesitaba
el dinero de la cosecha para mandarte 4 Inglate-
rra—le dice Frank 4 su esposa, quien le escucha
con la cabeza baja sin osar pronunciar palabra.

—De todas maneras podras ir... Con este che-
que tendras bastante para el pasaje y todavia
te sobrard dinero—afiade Frank, poniendo en
la mango de su esposa ¢l cheque que dias antes
los testamentarios de la tia de aquella le habian
remitido de Inglaterra.

—¢Quieres que me vaya’—Ile pregunta Nora
4 Su esposo.

—&i, vete 4 Londres. Allf serds mds feliz—re-
plica aquél, y en seguida aflade:—Patricio te
acompafiard a la estaciéon mafana temprano.

Al dia siguiente, muy de manana, la misma
carreta que un ano antes se detu\iera silenciosa-
mente ante la puerta de la granja de Frank Tay-

lor, con la joven pareja de recién casados, avan:
za lentamente hacia la estacién del ferrocarril

—¢Qué le pasa?—Ile dice Patricio, el conduc
tor de la carreta, 4 Nora, al verla tan triste v
compungida,. '

—No quiero marcharme—replica la joven.

El buen Patricio, astuto y sagaz como todc
Campesino, comprende perfectamente lo que
aquellas palabras significan, y disminuye en se
guida la marcha de la carreta.

Cuando el perezoso vehiculo estd 4 un cuartc
de milla de distancia de la estacién, el tren gue
Nora debia haber tomado pasa velozmente si:.
detenerse siquiera.

Momentos después, la carreta vuelve 4 pa
rarse ante la cabafia del granjero y de ¢lla salta
Nora para arrojarse, con los ojos arrasados er
llanto, en brazos de su esposo.

Patricio sonrie socarronamente...
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En Madrid, como en los grandes «boulevards» de las principales

urbes, circulan los majestuosos automoéviles LINCOLN, los que,

al ser reconocidos, instantdneamente son proclamados como el
coche més perfecto y elegante. |

Sistema de seis frenos & las cuatro ruedas,
Salones de Exposicién en las principales capitales de provincias.

MADRID BARCELONA
Av. Pi vy Margall, 11 Diputacion, 279

Ford Motor Company. LINCOLN Barcelona

(c) Ministerio de Cultura 2006
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EL 2 DE MAYQO DE 1808

LA TRAGICA Y GLORIOSA AVENTURA

,
T
it ﬁﬁ;mm ;

EN MONTON Y GAVILLA

pelantrin su capacho, el albanil su ploma-
% da, el minero su traje de topo, el estudian-
te sus libros, el abogado sus pleitos, el fabrican-
te sus mdquinas, el burédcrata su despacho, los
frailes sus conventos, los canénigos sus catedra-
les, los médicos sus enfermos, el poeta sus fan-
tasias, el politico sus enredos, el trubhdan sus ra-
pifias y el monje su cenobio: y todos, pobres,
medianos y ricos, j6venes y valetudinarios, cam-
bian las armas del trabajo por las de la pelea,
v en montdén y gavilla oponen al invasor la mu-
ralla de sus pechos.

Desde el Pirineo 4 Gibraltar, esta piel curtida
de la vieja Iberia tiembla de rabia y de ira al
sentir sobre ella la bota del soldado francés.
Napcl26n ha (lwado su garra de hierro en la
carne doliente de nuestro pueblo. ;Qué pueden
oponer los espafioles 4 los invictos soldados
franceses, que han aniquilado & los grandes ¢jér-
citos europeos coaligados? Espaia, pobre, aba-
tida, miserable, sin recursos, sin armas, sin ejér-
cito, entregada en las manos torpes de un vali-
do—Godoy—, y bajo el reinado de un rey apa-
tico y abtlico—Carlos IV—, gime bajo el des-
potismo, la tirania y el hambre. ;Qué ha que-
dado de las mesnadas guerreras espanolas que
asombraron al mundo en Favia, San Quintin y

. Otumba? ;Dénde estdn los grandes capitanes,
los claros varones de los Tercios, los soldados
gloriosos cuyos nombres son honra y prez de la
patria: Gran Capitdn, el duque de Alba, Pizarro,
Herndn Cortés?... ;Cémo hacerle cara 4 las ven-
cedoras falanges napolednicas, cubilertas de glo-
| ria. en cien combates y llevando al frente gene-
| rales como Murat, Ney, Kellerman y Bonet?
;A quién volver los ojos en tan duro trance?
l.os hombres de Estado espanoles, creyendo in-
util todo esfuerzo para derrocar al invasor, se

DEH el segador la hoz, el gandn la yunta, el
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Cafién sacado por el pueblo
madrilefio de la Armeria
Real para combatir & las
tropas invasoras.—( Exposi-

Trofeos de la histérica jornada de 2 cidr, del Madrid Antiguo)

de Mayo de 1808, entre los bustos de
| los heroicos tenientes Daoiz y Velar-
, de, que se conservan en &l Museo
del Madrid Antiguo
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Estampa antinapoleénica impresa en Madrid y distribuida entre el pueblo madrilefio en los primeros meses del levantamiento nacional
de 1808. Es un curicso dibujo simbélico, en el que los principales rasgos fisonémicos y las prendaﬁ del uniforme m‘tpenal estan représenta-
dos por figuras humanas, alimarias, etc., que subrayan y acentiian las viclentas acusaciones dezl texto contra el invasor de Espafa

Espadin con las armas de Napaleén cogido en la batalla
de Vitoria con el equipaje del Rey José

(Exposicién d=l Madrid Antiguo)

Sable de Murat, quitado por el pueblo de Madrid & un ordenanza
francés que lo llevaba & Fuencarral el 2z de Mayo de 1808

(Exposicién del Madrid Antiguo)
(Fots. Diaz Casariego)

(c) Ministerio de Cultura 2006
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hacen apostoles del «napoleonismon. Se for-
ma un gobierno en Bayona compuesto por
personalidades como Urquijo, Azanza,
Mazarredo y Cabarras. Se pide la {‘U]d..bi.'}-
racion de Jovellanos, y el gran patricio re-
chaza ofendido la oferta de un ministerio.
[Los cucos y escurridizos, que no miran
m4s que 4 su medro, interrogan el porve-
nir y tratan de mostrarse neutrales. Al.
gunos embarcan sus joyas y ricos peta-
tes'y se marchan al Extranjero, esperan-
do la hora propicia de Ja paz. Ln Bayo-
na, Godoy se¢ deshonra firmando, como
plenipotenciario de Carlos 1V, el tratado
por el cual cede al Imperador de los fran-
ceses todos los derechos a la corona de las
Espafias y las Indias. Otro espanol, el ca-
noénigo LEscoiquiz, firma, envileciéndose,
otro tratado en nombre de IFernando VII,
en que éste renuncia también 4 la coro-
na. Llueven proclamas escritas por manos
doctas pidiéndole al pueblo resignacion y
mansedumbre, mientras resuenan en el
p'tis las pisadas de la caballeria extranje-

.Y frente 4 esta mancha negra, turbia
}r sucia de los cobardes y remisos, de los
antipatriotas v renegados, de los solapa-
dos y arteros, fulge esplendorosa la llama-
rada viva, el encendido gesto, el ademén
altivo, procer, de los grandes patriotas, que
se ponen al frente del pueblo y lo enar-
decen y lo invitan 4 defender su dignidad
y su patria: Floridablanca, Jovellanos,
Palafox, Daoiz, Velarde, Mina, Morillo,
Castafios yv el Empecinado...

UNA CARTA QUEMADA POR EL VERDUGO ]

No hay tiempo que perder. Las provin-
cias nombran cada una una Junta de De-
fensa, compuesta de los hombres mas es-
clarecidos. Para unificar la accion, estas
Juntas delegan su mandato en la Supre-
ma, que es una agrupacion de varones de
limpia historia, llenos de afios y de virtu-
des, acérrimos partidarios de la hbertad
de su patria, 4 cuyo frente, segin jove-
llanos, se puso «el hombre que era enton-
ces mas respetado de la nacién, asi por
sus venerables canas como por la reputa-
ciébn de sus talentos politicos y larga ex-
periencia en el gobierno: Floridablanca.

Esta Junta de grandes patriotas, cuan-
do las avanzadas del ejérecito invasor aso-
man con sus bagajes cerca de Aranjuez,
hacen el juramento de no olr ni admiity
proposicion alguna de paz sin que se restr-
tuya d su trono el sobevano legitimo, v sin
que se estipulase por primeva condicion la
absoluta integrvidad de Esparia y de sus
Américas, sin la desmembracion de la mds
pequeiia ﬁ?dr;fz

Napoleon se vale de los espanioles re-
negados y antipatriotas que tiene 4 su
servicio, y 4 los que trata como lacayos,
para socavar la fortaleza de los 1lustres
miembros de la Junta, por medio de es-
pléndidas ddadivas, promesas de poder y de




